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Rozdziat 1

Wstep i zasady bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja dotyczy centrali wentylacyjnej ARIA
VITALE Compact, przeznaczonej do realizacji wentylacji
mechanicznej w domach jednorodzinnych oraz budynkach
mieszkalnych.

W dalszej czesSci dokumentu centrala wentylacyjna ARIA
VITALE Compact firmy HEATPEX bedzie okreslana jako
urzadzenie.

1.1 Warunki ogdlne

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy dokta-
dnie zapoznac sie z niniejszg dokumentacja.

W instrukcji zastosowano ponizsze symbole, ktére wyrdz-

niajg kluczowe informacje dotyczace:

e potencjalnych zagrozen dla prawidtowego funkcjono-
wania urzadzenia,

e mozliwych niebezpieczenstw dla zdrowia uzytkownika.

G
AN

Zagrozenie dla poprawnego
funkcjonowania urzadzenia

Niebezpieczenstwo dla zdrowia

Wskazéwka

All,
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1.2 Zasady bezpieczenstwa
uzytkowania urzadzenia

e Urzadzenia nalezy uzywaé wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

e Przed rozpoczeciem prac montazowych lub kazdora-
zowym otwarciem obudowy (np. w celu wykonania
prac konserwacyjnych) nalezy odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania.

e Powietrze nawiewane do pomieszczen nie moze

zawierac substancji szkodliwych, takich jak:
gazy tatwopalne,
substancje niebezpieczne dla zdrowia,

u

srodki powodujace korozje.

e Nie wolno montowaé urzadzenia na niestabilnych
powierzchniach.

e Do czyszczenia elementdéw podtgczonych elektrycznie
nie wolno uzywac cieczy.

e Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy stosowac agre-
sywnych srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢
powierzchnie lub elementy wewnetrzne.

¢ Nie wolno otwieraé¢ urzgdzenia podczas pracy.

e Nie dotyka¢ ruchomych elementéw znajdujacych sie
wewnatrz urzadzenia.

e Nie pozostawia¢ przedmiotdéw ani narzedzi wewnatrz
urzadzenia.

Rozdziat 2
Informacje o urzadzeniu

2.1 Przeznaczenie urzadzeniaizasady
dziatania systemu wentylacji

Centrala wentylacyjna z odzyskiem ciepta ARIA VITALE
Compact przeznaczona jest do montazu w budynkach jako
element systemu zapewniajacego  zrownowazong
wentylacje z odzyskiem ciepta.

Urzadzenie pracuje w sposéb ciggty, dostarczajgc do wne-
trza Swieze powietrze z zewnatrz i jednoczes$nie usuwajac
powietrze zuzyte.

W wymienniku ciepta, umieszczonym wewnatrz centrali,
energia cieplna z powietrza usuwanego jest przekazywana
do $wiezego powietrza nawiewanego.

Nawiew kierowany jest do pomieszczen takich jak salon,
gabinet czy sypialnie, poprzez system kanatéw wentylacyj-
nych. Z kolei taka sama ilo$¢ powietrza zuzytego jest odpro-
wadzana z kuchni, tazienek i pomieszczen gospodarczych.

System kanatéw nawiewnych i wywiewnych jest catkowicie
oddzielny, co zapobiega jakiegokolwiek mieszaniu sie
strumieni powietrza.

Aby urzadzenie dziatato prawidtowo i z zachowaniem
wysokiej sprawnosci, niezbedne jest staranne wyko-
nanie instalacji kanatéw wentylacyjnych, zgodnie z
zasadami sztuki budowlanej.

Btedy popetnione podczas montazu mogg prowadzi¢
do strat ciepta i ciSnienia, obnizenia sprawnosci
urzadzenia oraz uniemozliwi¢ osiggniecie parame-
trow przeptywu powietrza okreslonych w projekcie
wentylacji.

Zaleca sie wykonanie instalacji wentylacyjnej z wyko-
rzystaniem systeméw HEATPEX ARIA CONNECT oraz
HEATPEX ARIA ADURO.

Firma HEATPEX nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia wynikajgce bez-
posrednio z btednego wykonania instalacji kanatow
wentylacyjnych i powigzanych akcesoridéw.
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2.2 Magazynowanie i transport

Urzadzenie jest fabrycznie zapakowane i zabezpie-
czone przed uszkodzeniem na czas transportu. Nie
nalezy wyjmowac go z opakowania przed montazem,
chyba ze opakowanie zostato uszkodzone w stopniu
mogacym zagrazaC bezpieczenstwu urzadzenia w
transporcie.

Transport urzadzenia nalezy przeprowadzac z uzyciem
odpowiednich narzedzi i z zachowaniem szczegdlnej
ostroznosci, aby unikng¢ uszkodzen.

Po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ stan opakowania. W
przypadku zauwazenia uszkodzen nalezy poinformo-
wac przewoznika. Jesli uszkodzenia opakowania moga

2.3 Zawartos¢ opakowania

W opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

Swiadczyc¢ o uszkodzeniu urzadzenia, nalezy odmodwic
jego przyjecia i powiadomi¢ dystrybutora.

e Urzadzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniach
o temperaturze od +5°C do +35°C, wilgotnosci wzgled-
nej nieprzekraczajgcej 65%, przy niskim poziomie
zapylenia. Zabrania sie przechowywania urzadzenia
na zewnatrz lub w miejscach narazonych na dziatanie
czynnikow atmosferycznych.

e  Opakowanie nalezy chroni¢ przed wstrzgsami i ude-
rzeniami.

Na opakowaniu nie wolno umieszcza¢ ciezkich przedmio-
tow, ktére mogtyby spowodowac uszkodzenie urzadzenia
znajdujgcego sie wewnatrz.

m Centrala wentylacyjna z odzyskiem ciepta ARIA VITALE

Panel

Przewod

Komplet zawiesi do montazu

®‘]_f—- Marker do tablicy (pod zaslepka filtra wywiewanego

Adapter odptywu

Skrécona instrukcja montazu i karta
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2.4 Przeglad urzadzenia

W sktad urzgdzenia w wersji bazowej Silver/ Platinum wchodzg nastepujgce elementy:

o)
k2
Obudowa urzadzenia
Pokrywa urzadzenia
Zaslepka filtra lewa
Zaslepka filtra prawa
Krécce przytaczeniowe @ 125 mm
Zaslepka przytacza dolnego ® 125 mm
Zaslepka bypass
Przegrody wymiennika (zmienne lewa/prawa)
Wymiennik ciepta
. Zmywalna tablica do notatek
. Panel sterujacy
. Redukcja U32mm x 1/2” Sruba M6 2.szt.
. Kréciec odptywu skroplin %”
. Korek od skroplin 75"
. Przepustnica bypassu z sitownikiem (lewa/prawa)
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. Nagrzewnica wstepna
. Wentylator Prawy
. Ptyta gtéwna automatyka
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. Wentylator lewy

X

Czujnik CF lewy

. Czujnik CF prawy
. Filtr powietrza F7/ePM1 70%
. Filtr powietrza M5/ ePM10 50%

Pokrywa z numerem seryjnym.

. Kos$¢ Wago Podktadka M6 2 szt.

Gniazdo zasilajgce z wtgcznikiem Zaslepka
Marker do notatek.
Zawiesia 2 szt.

. Podktadka M6 2 szt.

Sruba M6 2 szt.

. Zadlepka
. Stopka Poziomujaca 2szt.
. Czujnika CO2

Czujnik temperatury

. Gniazdo Wago do czujnika CO2

Wtyczka Wago do czujnika CO2
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2.5 Wersja wyposazenia

Urzadzenie ARIA VITALE Compact wystepuje w wersji
bazowej Silver oraz w wersji rozszerzonej Platinum, wy-
posazonej w dodatkowe czujniki i wymiennik entalpiczny.

SILVER PL/‘.TINEln{hME
Wydatek 250/350 m3/h 250/350 m3/h
Temperatury, stezenia
Czujniki Temperatury co2
Statego przeptywu,
wilgotnosci
Wymien- . Przeciwpradowy
nik Przeciwpradowy entalpiczny

2.6 Automatyczne obejscie
wymiennika ciepta — Bypass

Urzadzenie wyposazone jest w wewnetrzne obejscie
wymiennika ciepta (bypass).

Gdy odzysk ciepta bytby niekorzystny, kanat bypassu
otwiera sie, a strumied powietrza zewnetrznego omija
wymiennik, trafiajgc bezposrednio do pomieszczen.

Funkcja ta jest szczegdlnie przydatna latem, w nocy, gdy
temperatura na zewnatrz jest nizsza niz wewnatrz budynku.
Automatyka urzadzenia, na podstawie ustawionych progéw
temperatury wewnetrznej i zewnetrznej, decyduje o otwar-
ciu kanatu bypassu. Woéweczas chtodne, nocne powietrze
naptywa do wnetrza, stopniowo obnizajgc temperature do
komfortowego poziomu.

Gdy temperatura powietrza na zewnatrz przekracza tem-
perature wewnetrzng, bypass automatycznie sie zamyka,
zapobiegajac niepozagdanemu nagrzewaniu budynku.

2.7 Ochrona przeciwzamrozeniowa

Urzadzenie ARIA VITALE Compact wyposazone jest w sys-
tem zabezpieczajgcy wymiennik ciepta przed zamarzaniem.
Rozwigzanie to chroni wymiennik przed uszkodzeniem i
umozliwia skuteczny odzysk ciepta nawet przy ujemnych
temperaturach zewnetrznych.

Gdy temperatura na zewngatrz spadnie ponizej okreslonego
progu, automatycznie uruchamiana jest nagrzewnica
wstepna, ktdra podnosi temperature Swiezego powietrza
przed jego wejsciem do wymiennika. Dzieki temu z powie-
trza wywiewanego z budynku nie dochodzi do skraplania
sie wilgoci, co zapobiega oblodzeniu wymiennika.

Drugim stopniem zabezpieczenia jest regulacja przeptywow
powietrza wedtug okreslonego algorytmu —zmniejszane sg

obroty wentylatora nawiewnego, a jednoczesnie zwieksza-
na jest ilos¢ powietrza wycigganego z budynku.

2.8 Filtr powietrza

Urzadzenia ARIA VITALE Compact wyposazone s3 W wy-
sokiej klasy filtry:

I1SO ePM1 70% (odpowiednik F7 wg poprzedniej klasyfikacji
PN-EN 779) — po stronie czerpni,

1SO ePM10 50% (M5) — po stronie wyrzutni.

Filtry ePM1 70% zatrzymuja 70% czastek pytu zawieszone-
go (PM) o srednicy ponizej 1 um w powietrzu nawiewanym
do pomieszczen. Dzieki temu mozliwe jest utrzymanie
wysokiej jakosci powietrza wewnetrznego nawet przy
duzym stezeniu czastek statych w powietrzu zewnetrznym,
zgodnie z zaleceniami Eurovent z 2022 roku. Czastki PM1
sg szczegoOlnie niebezpieczne dla zdrowia — ze wzgledu na
bardzo mate rozmiary moga przedostac sie do krwiobiegu,
zwiekszajac ryzyko choréb nowotworowych, uktadu kraze-
nia oraz demencji.

Filtr wtérny klasy M5 / ePM10 50% zabezpiecza wentyla-
tory urzadzenia przed zanieczyszczeniami pochodzacymi z
powietrza wywiewanego. Zapewnia to ich dtugotrwata,
bezawaryjng prace. Filtry tej klasy zatrzymujg $rednio 40—
60% czgsteczek o Srednicy 0,4 um, skutecznie wychwytujac
pytki roslin, a czesciowo réwniez czastki smogu i bakterie.

2.9 Sterowanie czujnikiem jakosci
powietrza

System sterowania czujnikiem jakosci powietrza umozliwia
automatyczng regulacje pracy wentylatoréw w oparciu o
parametry powietrza wewnatrz budynku.

W przypadku przekroczenia ustawionego progu stezenia
dwutlenku wegla (CO;) lub wilgotnosci wzglednej, urza-
dzenie automatycznie zwieksza wydajnosé wentylatoréw
0 20%. Podwyziszony tryb pracy utrzymywany jest do
momentu, gdy wartosci CO, i wilgotnosci spadng ponizej
ustalonych progow.

2.10 Tryb statego przeptywu (CF)

Tryb statego przeptywu (ang. Constant Flow — CF) umozliwia
utrzymanie zadanego poziomu przeptywu powietrza, nie-
zaleznie od sposobu wykonania instalacji wentylacyjne;j.
Dzieki temu konfiguracja urzadzenia jest prostsza, a nie ma
potrzeby  recznego  dostosowywania  procentowej
wydajnosci wentylatoréw do strat cisnienia na podstawie
ich krzywych charakterystycznych.

System opiera sie na czujnikach réznicy cisnienia zainsta-
lowanych osobno dla kazdego wentylatora. W przypadku
wzrostu oporéw przeptywu (np. w wyniku stopniowego

a7



zapychania sie filtrow, czerpni lub wyrzutni) tryb CF au-
tomatycznie zwieksza obroty wentylatora, aby utrzymad
zadany przeptyw powietrza.

2.11 Tryb Boost

Urzadzenie posiada funkcje pracy w trybie Boost, ktdra
umozliwia chwilowe zwiekszenie predkosci wentylatorow, a
tym samym intensywnosci wymiany powietrza, przy uzyciu
zewnetrznego przetacznika. Moze to by¢ na przyktad:

e wiacznik Swiatta w tazience,

e wiacznik odrebnego wentylatora w fazience,

e wiacznik okapu kuchennego.

2.12 Wymiary urzadzenia

Predkos¢ wentylatoréw mozna regulowaé niezaleznie —
oddzielnie dla nawiewu i wywiewu. Tryb Boost pozwala
dostosowac prace urzgdzenia do réznych sytuacji, np.:

e zwiekszenie predkosci wentylatora wywiewnego po
kapieli, aby usung¢ nadmiar wilgoci,

o zwiekszenie predkosci wentylatora nawiewnego pod-
czas pracy okapu kuchennego, aby unikngé powstania
podcisnienia w pomieszczeniach.

Mozliwe jest zaprogramowanie do dwdch scenariuszy —

Boost 1 i Boost 2.

Na ptycie gtdwnej urzadzenia znajduja sie dwa porty (DIN 2
i DIN 3) przeznaczone do podtgczenia przetgcznikdéw
sterujacych trybem Boost.

201

201

N
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2.13 Dane techniczne

ARIA VITALE compact 250 ARIA VITALE compact 350
Nominalny strumien powietrza 250 m3/h 350 m3/h
Sprez przy nominalnym strumieniu 140 Pa 125 Pa
Poziom cisnienia akustycznej emitowanej przez obudowe 42,1 dB 49,3 dB
Silver 88,8% 85%
Sprawno$¢ odzysku ciepta
Platinum CF 88,3% 85%
Silver A+ A
Klasa energetyczna
Platinum CF A+ A
Typ wentylatorow Promieniowe EC z ptynna regulacjg wydajnosci
Maksymalna moc wentylatoréw 2x90W 2x90W
Moc nagrzewnicy wstepnej 500W 500W
Zasilanie 230V/50Hz
Stopien ochrony IP IP 40
Materiat obudowy EPP
Srednica kré¢écow powietrza ¢ 125
Srednica odptywu kondensatu ®32mm

Klasa filtrow

ePM1 70/% (F7) — nawiew

ePM1050% (M5) —wywiew

Rodzaj wymiennika

Przeciwpradowy (Silver)

Przeciwpradowy entalpiczny (Platinum CF)

Bypass

obrotowy 100% obejscia, sterowany temperaturg zewnetrzng oraz
temperaturg w budynku

Wymiary (w. x sz. x g.)

865mm x 520mm x 585mm

Masa

20/21 kg
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2.14 Charakterystyka wentylatoréw
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Rozdziat 3

Montaz urzadzenia

3.1 Parametry powietrza
W miejscu montazu urzadzenia

Urzadzenie nalezy montowaé w pomieszczeniach, w
ktérych temperatura pracy miesci sie w zakresie +5°C
do +45°C.

Wilgotnosé wzgledna powietrza w pomieszczeniu nie
moze powodowaé kondensacji pary wodnej na
obudowie urzadzenia.

Stata wilgotnos¢ wzgledna powietrza nie powinna
przekraczac 60%.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do wentylacji
pomieszczen, w ktorych wilgotnos¢ utrzymuje sie
dtugotrwale na wysokim poziomie lub okresowo
przekracza wartosci dopuszczalne, np. basendw, saun,
SPA, stref wellness oraz pomieszczen znajdujacych sie
w ich bezposrednim sgsiedztwie.

Nie nalezy stosowac urzadzenia do osuszania miejsc
budowy. W nowo wybudowanych budynkach zaleca
sie stosowanie dodatkowych osuszaczy w celu usunie-
cia nadmiaru wilgoci.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do usuwania gazéow
ani pytéw, ktére mogtyby uszkodzi¢ elementy we-
wnetrzne, w tym powietrza zawierajgcego duze ilosci
ttuszczu, gazy wybuchowe czy aerozole adhezyjne.
Zabrania sie podtaczania okapu kuchennego do insta-
lacji wentylacyjnej ze wzgledu na ryzyko odktadania
sie ttuszczu w przewodach wywiewnych.

Ze wzgledu na zastosowane materiaty i konstrukcje,
urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie w
pomieszczeniach zamknietych, bez bezposredniego
narazenia na dziatanie promieni stonecznych oraz
opaddéw atmosferycznych.

Zabrania sie podtgczania instalacji rozprowadzania cie-
ptego powietrza do instalacji wentylacyjnej. Materiaty
zastosowane w urzadzeniu nie sg przystosowane do
pracy w temperaturze powyzej 50°C.

Niezastosowanie sie do powyiszych zasad moze
skutkowaé nieprawidtowg pracg instalacji wenty-
lacyjnej, uszkodzeniem urzgdzenia lub, w skrajnych
przypadkach, zagrozeniem zdrowia i bezpieczenstwa
uzytkownikow.

Qe

W przypadku montazu lub uzytkowania urzgdzenia
podczas prac remontowych nalezy je zabezpieczy¢
przed uszkodzeniami mechanicznymi oraz zapyleniem.
Konieczne jest zaslepienie kroécow urzadzenia, a jesli
zostato ono juz podtaczone do instalacji wentylacyj-
nej — takze podejs¢ pod anemostaty. Urzadzenia nie
wolno uruchamiaé przed zakoriczeniem wszystkich
prac budowlanych.

3.2 Wspotpraca ARIA VITALE
Compact z paleniskami
zasysajacymi powietrze

do spalania z pomieszczenia

AN

Jednoczesna praca instalacji wentylacji mechanicznej
z urzadzeniami pobierajgcymi powietrze do spalania z
pomieszczenia (np. kominek bez osobnego kanatu
doprowadzajacego powietrze, kociot na paliwo state)
jest zabroniona.

Moze to prowadzi¢ do powstawania podci$nienia w
pomieszczeniach, w ktérych znajduje sie kociot lub
kominek, a w konsekwencji — do cofania sie spalin do
wnetrza.

W kottowniach, w ktérych powietrze do spalania

pobierane jest bezposrednio z pomieszczenia, nalezy:

e  zastosowac osobng wentylacje grawitacyjnga,

e  oddzieli¢ pomieszczenie od reszty domu szczel-
nymi drzwiami.

Do uzytku dopuszcza sie wytacznie kominki z zamknie-
tg komora spalania, z doprowadzeniem powietrza z
zewnatrz oraz odprowadzeniem spalin na zewnatrz
budynku.

3.3 Dostep do instalacji wodnej
oraz elektrycznej

W miejscu montazu urzadzenia nalezy zapewnic dostep do
gniazda elektrycznego 230 V / 50 Hz z bolcem uziemiajgcym.
Konieczny jest réwniez dostep do kanalizacji w celu podta-
czenia odptywu skroplin z urzagdzenia. Nalezy upewnic sie,
ze przewdd odprowadzajgcy kondensat do kanalizacji jest
chroniony przed zamarzaniem na catej dtugosci.

Jezeli odptyw kondensatu przebiega przez przestrzenie
nieogrzewane, nalezy zastosowaé odpowiednia izolacje
termiczna.
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3.4 Zalecane miejsce montazu

Urzadzenie zaleca sie instalowa¢ w nastepujacych miej-
scach:

e osobne pomieszczenie techniczne lub gospodarcze,
. piwnica,

e ocieplony strych z dostepem do kanalizacji,

e wneka techniczna z mozliwoscig zabudowy,

e garaz

Ze wzgledu na szum generowany przez urzadzenie nie za-
leca sie montazu urzadzenia w pomieszczeniach otwartych
albo w bezposrednim sasiedztwie sypialni.

3.5 Rozpakowanie urzadzenia
oraz przygotowanie do montazu

Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie
zostato uszkodzone podczas transportu. Nastepnie ustawié
je na twardej, rownej powierzchni, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Nie wolno stawia¢ urzadzenia na kréécach, poniewaz grozi
to ich uszkodzeniem.

Podczas montazu urzadzenie nie moze by¢ podfaczone
do zasilania elektrycznego.

Nie wyrzucac kartonu!

Na $ciance opakowania nadrukowany jest szablon
montazowy, ktéry utatwia przygotowanie otwordéw
pod zawiesia urzadzenia

3.6 Rodzaje montazu

Urzadzenie ARIA VITALE Compact jest przygotowane do
pracy w 2 wariantach montazu:

e Na scianie

e Na podtodze

v

Kazda z powyiszych konfiguracji umozliwia podtgczenie
czerpni z lewej lub prawej strony, wywiewu — z lewej lub
prawej strony w przedniej czesci jednostki, a takze wyrzutni
z lewej lub prawe;j strony oraz nawiewu — z lewej lub prawe;j
strony w tylnej czesci obudowy,

Uktad kréécow urzadzenia, w zaleznosci od potozenia
czerpni przedstawiajg ponizsze grafiki:
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W przypadku zmiany strony czerpni z prawej na lewa nalezy d. wyciagnac¢ zaslepki filtra
dodatkowo dokonac czynnosci:

1. Otworzy¢ jednostke
a. odkrecié trzy Sruby podstawy panelu i ja wypigc

e. odkreci¢ sruby po obu stronach filtra

~

b.

7/ s

o

f.  zdjac klape

c. odbezpieczy¢ boczne blokady klapy
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g.

wysung¢ wymiennik ciepta oraz przepustnice bez
wypinania przewoddéw

W standardzie jednostka dostarczana jest w
wykonaniu prawym (czerpnia z prawej strony).
Aby zmieni¢ konfiguracje na lewa, nalezy po
wyjeciu wymiennika przetozy¢é dwie przegrody
znajdujgce sie za wymiennikiem na przeciwlegta
strone oraz zamieni¢ elementy podtaczenia tacy,
przektadajac krdciec wraz z zaslepka.

Po przetozeniu przegrdod nalezy ponownie wsu-
ng¢ wymiennik oraz zamontowacé przepustnice
po lewej stronie, umieszczajac jej przewody w
przygotowanych kanatach.

Przetozenie grzatki z wersji prawej na lewa. W
prawym wentylatorze nalezy odkreci¢ cztery
Sruby mocujace grzatke, a nastepnie w lewym
wentylatorze odkreci¢ cztery Sruby mocujgce
zaslepke grzatki.

Nastepnie nalezy przetozy¢ grzatke z prawej na
lewa strone, bez wypinania przewoddw z ptyty
gtéwnej — przewody nalezy jedynie poprowadzic¢
w kanatach. Grzatke przykreci¢ czterema srubami
do obudowy wentylatora. Analogicznie nalezy
przetozy¢ zaslepke — zamontowac jg na prawym
wentylatorze i przykreci¢ czterema $rubami do
jego obudowy.

Na klapie jednostki nalezy przetozy¢ zaslepke
bypassu z prawej na lewg strone oraz przenies¢
pisak do przeciwnej zaslepki.
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m. Zamkna¢ klape wbijajgc w zamki b. Po zdjeciu klapki pojawi sie kos¢ przytgczeniowsa,
dla czujnikéw CO2 oraz wilgotnosci, w standardzie
jednostka jest podpieta z prawa strong wykona-
nig jednostki co oznacza ze wpiety do kosci jest
czujnik z lewej strony
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p. Do podstawy zamocowac panel sterujacy Aﬂm W

W przypadku modelu Platinium CF nalezy dodatkowy
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przenies¢ czujnik stezenia co2 i wilgotnosci. c. W przypadku gdy chcemy wykona¢ lewg strone

czerpni jednostki nalezy odfaczyé czujnik CO2 i

a. W celu przeniesienia czujnikow nalezy odkrecié¢ wilgotnosci z lewej strony i podpig¢ go do gniazda
cztery Sruby od ostony gérnej na ktérej znajduje z prawej zgodnie z rysunkiem ponizej

sie tabliczka znamionowa
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d. Po przetaczeniu czujnika zamykamy klapke i jg
dokrecamy do obudowy

Po wykonaniu powyzszych czynnosci nalezy, z poziomu au-
tomatyki, zdefiniowa¢ wentylatory nawiewny i wywiewny
oraz czujniki temperatury.

Aby to zrobi¢, nalezy uruchomi¢ aplikacje ARIA myHOME
i wykonac nastepujace kroki:

1. Wejs¢ w aplikacji w ustawienia BT
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6. Pojawiajg sie tu wszystkie czujniki T1,T2, T3, T4 i 3.7 Minimalne odleg’foéci

kazdy z czujnikéw mozemy po kliknieciu zdefinio-

wac. Przed montazem nalezy upewnic sie, ze zostang zachowane
minimalne odlegtosci od $cian, zgodnie z przedstawionymi
- o _ rysunkami. Zapewni to swobodne podtgczenie rur i od-
<) e = ptywu kondensatu do urzadzenia oraz umozliwi wygodny

g Weibcie T dostep serwisowy.
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7. Ustawienie czujnikow dla wykonania prawego

T1 NAWIEW T T4 WYRZUTNIA Min. 250 mem

T2 WYWIEW T3 CZERPNIA

Minimalne odlegtosci montaz $cienny

Czujnik T1 — Nawiew
Czujnik T2 - Wywiew
Czujnik T3 — Czerpnia
Czujnik T4 — Wyrzutnia

8. Ustawienie czujnikow dla wykonania lewego

M T4 NAWIEW

T1 WYRZUTNIA [ ]

T2 CZERPNIA__ __T3 WYWIEW Win. 250 mm

Minimalne odlegtosci montaz podtogowy

- Nalezy upewnic sie, ze powierzchnia i nosnos¢ sciany
lub sufitu, na ktérych bedzie zamontowane urzadzenie,
Czujnik T1 — Wyrzutnia s wystarczajce.
Czujnik T2 — Czerpnia Do montazu nalezy stosowac kotki odpowiednie do
Czujnik T3 — Wywiew rodzaju podfoza oraz ciezaru urzadzenia.
Czujnik T4 — Nawiew Powyzisze zalecenia nie dotycza montazu podtogo-
wego.




3.8 Montaz w pozycji $ciennej

1. Wycig¢ umieszczony na plecach kartonu szablon
wzdtuz zaznaczonej linii. Przytozy¢ szablon do
$ciany i wypoziomowac.

2. W zaznaczonych miejscach wywierci¢ otwory.

3. Przymocowac¢ zawiesia do S$ciany, uzywajgc
kotkéw dostosowanych do nosnosci podtoza,
na ktérym bedzie zamocowane urzadzenie. Za
pomocy poziomicy upewnic sie, ze zawiesia s3
prawidfowo wypoziomowane.

4. Zamocowac drugi element zawieszenia na tylnej
Sciance jednostki, w wyznaczonych miejscach,
przy uzyciu dwéch srub M6 oraz dwdéch podktadek
M6

5. Zawiesi¢ urzadzenie na Scianie, wsuwajac
elementy zawieszenia zamocowane na tylnej
Sciance jednostki (1) w elementy zawieszenia
przymocowane do sciany (2).

6. Zabezpieczenie urzadzenia przed przesunieciem
zapewnia sama konstrukcja zawieszenia, dlatego
nie sg wymagane dodatkowe czynnosci.

W przypadku montazu Sciennego zaleca sie umieszcze-
nie urzadzenia na takiej wysokosci, aby panel stero-
wania znajdowat sie na poziomie wzroku uzytkownika.

3.9 Montaz w pozycji podtogowe;j

W celu montazu urzadzenia w pozycji podtogowej nalezy
zamodwic zestaw stelaza podtogowego, bedgcy elementem
opcjonalnym. Stelaz jest uniwersalny i pasuje do jedno-
stek 250 oraz 350. Montaz przedstawiono na ponizszych
rysunkach.

1 Elementy podpory lewej i prawej potgczy¢ z
blachg przednia za pomoca $rub.

2 Wkreci¢ nozki regulacyjne (1) w przygotowane
nitonakretki.

3 Tak zmontowany stelaz przymocowa¢ do spodu
jednostki w wyznaczonych miejscach (2), uzywa-

jac czterech Srub
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3.10 Montaz odprowadzenia
skroplin

Lokalizacja odptywu skroplin znajduje sie w dolnej czesci
jednostki w dwdch punktach, a wybér odpowiedniego

zalezy od strony wykonania czerpni.

Sciana - lewy odptyw: montaz z czerpnia po lewej stronie.

Sciana — prawy odptyw: montaz z czerpnig po prawej
stronie.

m
Y

Adapter odptywu skroplin nalezy wkrecaé wytgcznie
recznie, bez uzycia narzedzi. Zbyt mocne dokrecenie
moze spowodowac uszkodzenie obudowy urzadzenia
i utrate jego szczelnosci.

Podtoga — lewy odptyw: montaz z czerpnig po lewej stronie.

Podtoga — prawy odptyw: montaz z czerpnia po prawe;j
stronie.

Odptywy skroplin rozmieszczone sg zgodnie z przedstawio-
ng powyzej grafika:

e Montaz scienny — w dolnej czesci urzadzenia,
e Montaz podtogowy — na stojaku montazowym.

Sposdb montazu odptywu jest identyczny dla wszystkich
wariantow.

Urzadzenie wyposazone jest w tace ociekowg z
odpowiednimi pochytosciami, ktore utatwiajg sptyw
kondensatu. Podczas montazu nalezy doktadnie wypo-
ziomowac urzadzenie, aby nie zaktdci¢ prawidtowego
odptywu wody.

Jakiekolwiek pochylenie w ktérgkolwiek strone moze
powodowaé gromadzenie sie kondensatu wewnatrz
urzgdzenia, co w konsekwencji moze prowadzi¢ do
uszkodzenia jego podzespotow.
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Wkreci¢  zaslepke zabezpieczajagcg odptyw
skroplin na krdciec lewy lub prawy, w zaleznosci
od montazu syfonu, zgodnie ze wskazaniami
przedstawionymi na rysunkach powyzej.

Na drugi kréciec odprowadzenia skroplin zatozy¢
adapter do podtaczenia do systemu o srednicy ®
32.

Adapter odptywu skroplin umozliwia podtgczenie
urzgdzenia do instalacji kanalizacyjnej o $rednicy
32 mm. Zaleca sie stosowanie syfonu suchego
(dostepnego jako opcjonalne akcesorium).

W przypadku uzycia syfonu wodnego istnieje ry-
zyko jego wyschniecia z powodu niewielkiej ilosci
kondensatu, co moze skutkowaé przedostawa-
niem sie nieprzyjemnych zapachow z kanalizacji

do powietrza nawiewanego do pomieszczen.

T AN
4 8

Akcesoria opcjonalne

Dostepne sg dwa opcjonalne akcesoria umozliwiajace
podtaczenie réinych typdéw syfondéw, w zaleznosci od
konfiguracji urzadzenia

1. SUCHY SYFON MEMBRANOWY (52600800100W )
2. SUCHY SYFON KULKOWY 32 MM (52600700100T)

Suchy syfon membranowy
1. Jak podtaczy¢ suchy syfon z adapterem?
Aby podtaczy¢ suchy syfon, nalezy:
e odkreci¢ nakretke z wybranego krdcca,

e zamocowac koncdwke z przytagczem @ 32,
e podtaczy¢ syfon membranowy do krécca.

(N
\¢ ) ( z ——" )

J
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3.11 Podtaczenie urzadzenia
do instalacji wentylacyjnej

Urzadzenie ARIA VITALE Compact wyposazone jest w kroc¢-
ce przyfaczeniowe o $rednicy wewnetrznej 125 mm. Sg one
przystosowane do potaczenia z systemem ARIA ADURO,
ktérego zastosowanie jest rekomendowane ze wzgledu na
wysoki poziom szczelnosci oraz prostote montazu.

Aby podfaczy¢ jednostke do systemu ARIA ADURO lub
innego, dostepnego na rynku systemu wentylacyjnego,
nalezy zamocowac cztery krééce przytaczeniowe w wy-
branych miejscach, wciskajac je w zamki znajdujace sie w
obudowie skorupy.

Mozliwe jest zamocowanie:

e czterech kroécow od gory,

e |ub dwdch od gory i dwdch od dotu
.0

N

Nalezy upewnic sie, ze rury podtgczone do kréécow
urzadzenia nie wywierajg sity, ktéra mogtaby spo-
wodowac ich wypiecie, utrate szczelnosci lub — w
skrajnym przypadku — uszkodzenie samych kré¢cow.

3.11.1 System ARIA ADURO

1. Nasunactacznik 125 mm na kréciec urzadzenia az
do oporu

2. Wsunaé rure @ 125 mm do wnetrza tagcznika na
gtebokos¢ 2 mm, a nastepnie docisng¢ jg do oporu

=
J

[

3. Przy dalszej rozbudowie instalacji nalezy poste-
powac zgodnie z instrukcjg systemu.

Zwi%kszenie przekroju kanatow
przytaczeniowych jest zalecane

w przyJ)ad ku jednostek o wydatku
350 m?/h

1. Do wnetrza facznika wsungé redukcje 125/160/200
mm.
Jezeli do rozprowadzenia powietrza stosowane
beda rury @ 160 mm, nalezy odcig¢ czesé redukcji
o $rednicy @ 200 mm.
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2. Wsunaé do oporu rure ARIA ADURO @ 160 mm
lub @ 200 mm do wnetrza tacznika

3.11.2 Okragte rury metalowe

Urzadzenie mozna réwniez podtgczy¢ do metalowych rur
okragtych typu spiro. Wymiary wewnetrzne kré¢cow s3
zgodne z norma PN-EN 1506:2007.

Do podtaczenia rury spiro mozna wykorzystaé tgczniki
systemu ARIA ADURO o $rednicy 125 mm.

Potgczenie nalezy dodatkowo uszczelni¢ i zabezpieczyé,
aby zminimalizowac ryzyko wysuniecia sie rury ze ztaczki.

Nalezy unikaé¢ stosowania preizolowanych kanatéw
aluminiowych do podfaczania urzadzenia z resztg
instalacji. Takie przewody powoduja duze straty cisnie-
nia i s podatne na uszkodzenia, co moze prowadzi¢
do nieszczelnosSci instalacji oraz pogorszenia pracy
urzadzenia.

W celu ograniczenia hatasu zaleca sie montaz ttumikéw
akustycznych na kréécach nawiewnych i wywiewnych
urzadzenia.

3.12 Montaz panelu sterujgcego

Panel sterujacy znajduje sie w osobnym opakowaniu. Przed
rozpoczeciem montazu nalezy wyjac go z pudetka.

Wpigé¢ panel sterujgcy w baze panelu sterujgcego, do
klikniecia.

3.12.1 Montaz panelu
sterujgcego na scianie

W standardzie urzadzenie przygotowane jest do montazu
panelu sterujgcego na obudowie urzadzenia. Istnieje
mozliwosc¢ zainstalowania panelu sterujgcego na scianie w
dowolnie wybranym miejscu w domu i zastoniecia gniazda
panelu sterujacego zaslepka (dostepna w sprzedazy jako
opcja, wraz z kablem zasilajgco-sterujgcym o dtugosci 10m).

Panel sterujacy przeznaczony jest do montazu na
Scianie, wytgcznie w suchych pomieszczeniach. Nalezy
chroni¢ go przed kondensacjg pary wodnej oraz bez-
posrednim kontaktem z wodg. Kontakt z wodg moze
spowodowac uszkodzenie panelu oraz stanowic¢ ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Przy doborze przewodu faczacego panel sterujacy z
regulatorem nalezy pamietac, aby rezystancja jednej
zyty nie przekraczata 8 Q, a catkowita dtugos¢ przewo-
du byta mniejsza niz 100 m.

Wraz ze wzrostem dtugosci przewodu nalezy zwiekszaé
jego przekro;j.

Dla dtugosci ponizej 10 m zalecany jest przewdd LiYY
4x0,14.

Podstawowe kroki przy
przeniesieniu panelu na $ciane

A
15) HEATPEX {‘ |3»| LE

o tive
Sim;;:gsac"rg;,'}‘zomm panel
!D“"'“ e

>heatpex!
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Odkreci¢ trzy sruby mocujace baze panelu ste-
rujacego za pomoca klucza Torx T10 i ostroznie
wyjac baze, uwazajac na przewdd taczacy ja z
ptyta gtdéwnga automatyki urzadzenia.

Wypiac¢ koncowki przewodu z bazy panelu steru-
jacego.

TORX T10

Wykreci¢ Srube zabezpieczajaca klape jednostki
za pomocag klucza Torx 10.

Odkreci¢ 3 zabezpieczenia na bokach klapy a
nastepnie jg zdjgé.

5. Po zdjeciu klapy wysung¢ ptyte gtdwna jednostki
znajdujgca sie wewnatrz jednostki.

A

T

|

6. Po wysunieciu ptyty gtéwnej wypigé przewod
zasilajgcy panel z ptyty gtéwne;j.

EEEERE

7. Wtesame miejsce wpigc przewdd do przeniesienia
panelu zgodnie z oznaczeniem kolorystycznym.
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8. Przewdd przeprowadzi¢c wewnatrz jednostki do
gniazda zasilajgcego zgodnie z rysunkiem.
‘Q‘.

Przewdd taczacy panel sterujacy z regulatorem urza-
dzenia nalezy zagtebi¢ w $cianie i prowadzi¢ z dala od
przewoddw sieci elektrycznej, a takze urzadzen
emitujacych silne pole elektromagnetyczne.

™
ey
9. Odkreci¢ 4 sruby mocujgce tabliczke za pomoca
klucza Torx T10, podnies¢ tabliczke by pdzniej
przeprowadzi¢ przewdd.
¥ - —
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10. Przewdd wyprowadzi¢ przez przygotowany otwor

zabezpieczony zaslepka ktdéra nalezy wyjaé, po
przeprowadzeniu przewodu zamontowac tablicz-
ke ponownie przykrecajgc 4 sruby.

s

11. Po wyprowadzeniu przewodu przenies¢ go w
dowolne miejsce na obiekcie zgodnie z jego prze-
znaczeniem. Nastepnie zamontowaé podstawe
panelu w puszce elektrycznej.

12. Podfaczy¢ przewody do ptytki w podstawie
zgodnie z oznaczenie

e Vcc—i6tty

. GND — biaty
. D+ — zielony
. D- — brazowy
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13. Po prawidtowym podtaczeniu wpigé panel w
podstawe.

14. Nastepnie wsung¢ automatyke na miejsce za-
mknaé klape, zabezpieczajac jg Sruba na srodku
oraz trzema srubkami bocznymi.

15. Odpia¢ baze od maskownicy panelu sterujgcego
odpinajac zatrzask we wskazanym miejscu .

16. Przykreci¢ baze maskownicy do pokrywy urzadze-

nia.

17. Wpig¢ maskownice do bazy maskownicy na
urzadzeniu.

3.13 Podtaczanie do instalacji
elektrycznej

Urzadzenie jest wyposazone w fabryczne okablowanie
wewnetrzne. Wszystkie elementy znajdujgce sie w jed-
nostce sa fabrycznie podtaczone do ptyty gtéwnej. Kabel
zasilajgcy Schuko — IEC C13 o dtugosci 3m jest dotaczony do
zestawu. Gniazdo zasilania znajduje sie na boku urzadzenia,
od strony filtrow.

1.  Wiozy¢ wtyczke typu IEC C13 do gniazda z boku
urzadzenia.

2.  Wiozy¢ wtyczke typu Schuko do gniazdka elek-
trycznego z bolcem uziemiajgcym.

3. Przetgczy¢ wiacznik odcinajgcy na urzagdzeniu na
pozycje 1.

Urzadzenie uruchomi sig, a okrag na panelu zacznie migac i
w momencie kiedy zaswieci sie na czerwono bedzie mozliwa
komunikacja.
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3. Odpiac panel sterujacy od bazy panelu sterujgcego

Instalacja elektryczna zasilajgca urzadzenie musi by¢
wykonana zgodnie z odpowiednimi przepisami i
normami budowlanymi. Podtgczenie elektryczne

moze wykona¢ wytgcznie osoba z odpowiednimi ‘
uprawnieniami elektrycznymi.
Urzadzenie nalezy podtaczaé jedynie do gniazd z &

bolcem uziemiajagcym

4. Odkreci¢ 3 sruby mocujace baze panelu steruja-
cego za pomoca klucza Torx T10 i wyciggnac baze
uwazajac na przewod, ktérym jest podtaczona do
ptyty gtéwnej automatyki

5.  Wypigc przewdd z bazy panelu sterujgcego. Utatwi
to demontaz pokrywy urzgdzenia oraz uchroni
przed przypadkowym uszkodzeniem przewodu

6. Odkreci¢ srube mocujacg pokrywe urzadzenia,
oraz $ruby boczne z klapy.

P
5
3.14 Dostep serwisowy LS
do urzadzenia 4

Aby uzyska¢ dostep do wnetrza urzgdzenia w celu wykona-
nia prac konserwacyjnych, serwisowych badz podtgczenia

panelu sterujgcego na scianie konieczny jest demontaz 7. Zdja¢ pokrywe urzadzenia chwytajac za jej naroz-
pokrywy. niki i delikatnie ciggngc do momentu wysuniecia
sie pokrywy z zamkdw na obudowie urzadzenia.
1. Wytgczy¢ urzadzenie za pomoca wytacznika Nalezy unika¢ gwattownych ruchéw, gdyz moze
sieciowego znajdujacego sie z boku urzadzenia to doprowadzi¢ do uszkodzenia pokrywy.
( (
N
/ //

2. Odkreci¢ 3 sruby zabezpieczajace pokrywe za
pomoca klucza Torx T10. 2 sruby znajdujg sie w
naroznikach urzadzenia, trzecia na $rodku krot-
szego boku pokrywy. Srub nie trzeba wykrecaé do
korica, moga pozosta¢ wewnatrz pokrywy

W celu zatozenia pokrywy nalezy powyzsze kroki wykony-
wac w odwrotnej kolejnosci.




3.15 Czynnosci przed
pierwszym uruchomieniem

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy:

upewnic¢ sie, ze wszystkie kroc¢ce urzadzenia zostaty
podtgczone do odpowiadajacych im kanatéw wen-
tylacyjnych,

sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia elektryczne
zostaty wykonane poprawnie i w sposéb bezpieczny,
skontrolowaé, czy wewnatrz urzadzenia nie pozostaty
zadne obce elementy (np. narzedzia, fragmenty opa-
kowania, pyt lub gruz z budowy),

sprawdzi¢, czy filtry s3 prawidtowo zamontowane w
swoich gniazdach i czy s3 czyste,

upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidtowo wypozio-
mowane w pionie i w poziomie,

skontrolowa¢, czy odptyw kondensatu zostat podta-
czony zgodnie z instrukcjg dla wybranego sposobu
montazu oraz czy syfon zostat zalany woda (nie
dotyczy syfonu suchego),

sprawdzi¢, czy wszystkie anemostaty sg otwarte i
przymkniete w potowie.

3.16 Regulacja systemu
wentylacyjnego

1. Zamkna¢ drzwi zewnetrzne do budynku oraz okna.
Uruchomic¢ urzadzenie, sprawdzi¢ czy urzgdzenie
pracuje poprawnie (ring na panelu powinien sie
Swieci ciggtym czerwonym swiattem) na kazdym
z predefiniowanych trybow wydajnosci.

2. Ustawi¢ wydatek odpowiadajacy nominalnemu
w aplikacji ARIA myHOME (max 75% wydatku
jednostki)

3.  Zmierzy¢ wartosci na kazdym z anemostatéw
nawiewnych i wywiewnych za pomocg anemo-
metru. Podczas pomiaru przestrzegac instrukcji
producenta urzadzenia pomiarowego. Zalecane
jest korzystanie ze stozkowego rekawa pomiaro-
wego w celu zapewnienia najwiekszej doktadnosci
pomiaru.

4. Zaczynajac od anemostatu najdalszego urzadze-

niu wyregulowac przeptywy zgodnie z projektem,
przymykajgc przepustnice/ttumik Heatpex ARIA.

5. Po wyregulowaniu wszystkich punktéw nawiew-
nych i wywiewnych zmierzy¢ jeszcze raz prze-
ptywy. Jezeli wyniki réznig sie od projektowych
procedure z pkt. 4 nalezy powtorzyc.

6. Jezeli nie jest mozliwe osiggniecie wymaganego
przeptywu w najdalszym punkcie nawiewnym lub
wywiewnym, nalezy zwiekszy¢ wydatek urzadze-
nia i powtorzy¢ procedure regulacji.

7. Wypetni¢ protokdt regulaci.

3.16 Odbior przez uzytkownika

Opisa¢ dziatanie i sposéb obstugi urzadzenia, zwra-
cajac uwage na zachowanie odpowiednich srodkow

bezpieczenstwa

e  Opisac dziatanie panelu sterujgcego, wyjasniajac kazdg
z dostepnych opcji

e Opisac dziatanie serwisu i mozliwosci jakie daje

e Zwrdci¢ uwage, ze anemostaty powinny by¢ zawsze
otwarte oraz nie powinny by¢ samodzielnie regulo-
wane przez uzytkownika, gdyz wptywa to na ogdlny
bilans wentylacji. Regulacja intensywnosci wentylacji
powinna sie odbywac¢ wytacznie z wykorzystaniem
panelu sterujgcego urzadzenia lub aplikacji

e Zwrdci¢ uwage, aby nie zastania¢ otwordw lub pod-
cie¢ w drzwiach dywanami lub innymi obiektami, gdyz
wptywa to na skutecznosc¢ dziatania wentylacji.

e Wyjasni¢ jak przebiega proces wymiany filtrow w
urzadzeniu oraz kasowanie alarmu filtra wraz usta-
wienie nowego terminu wymiany. Zwrdci¢ uwage, ze
regularna wymiana filtrow pozwala na bezawaryjng
prace urzadzenia z nominalng efektywnoscia.

e Zwrdci¢ uwage, aby okresowo sprawdzac¢ droznosc
czerpni oraz wyrzutni i usuwacé wszelkie zanieczysz-
czenia ktére mogtyby blokowac¢ doptyw powietrza.

e Zwrdci¢ uwage, ze wszelkie prace na instalacji wen-
tylacyjnej, konserwacja i serwis urzadzenia inne niz
wymiana filtréow oraz wszelkie naprawy urzadzenia
mogg by¢ wykonywane jedynie przez autoryzowany
serwis. Samodzielna ingerencja moze prowadzi¢ do
zaburzenia prawidtowego dziataniu instalacji wenty-
lacyjnej oraz uszkodzenia urzadzenia.

e  Przekaza¢ uzytkownikowi komplet dokumentacji.

e Przekazac uzytkownikami urzadzenia wraz z czystymi,
nieuzywanymi filtrami.

Rozdziat 4
Obstuga urzadzenia

Wskazéwki dotyczace funkcjonowania urzadzenia

e Urzadzenie powinno pracowaé przez caty czas, aby
zapewni¢ statg wymiane powietrza w budynku. Wy-
taczanie urzadzenia na dtuzszy czas jest niezalecane,
gdyz doprowadzi to do wzrostu zanieczyszczen oraz
wilgoci wewnatrz budynku, w skrajnych przypadkach
moze spowodowac pojawienie sie plesni oraz grzybdw.
Na wypadek dtuzszej nieobecnosci domownikéw w
budynku nalezy ustawic¢ tryb minimalnej wydajnosci —
Tryb Wakacje. Urzadzenie wytgczaé jedynie na czas
prac konserwacyjnych i serwisowych.

e W celu zapewnienia poprawnego dziata instalacji
wentylacyjnej nie wolno zakrywaé, zamykac i zmniej-
sza¢ podcie¢ oraz kratek wentylacyjnych w drzwiach
prowadzacych do pomieszczen ani samodzielnie za-
mykac lub regulowaé nawiewnikéw lub wywiewnikow
powietrza (anemostatow).

e Nalezy regularnie, zgodnie z sygnalizacja urzadzenia,
wymienia¢ filtry swiezego oraz wywiewanego po-
wietrza. Wymiana filtréw moze by¢ przeprowadzona
samodzielnie przez uzytkownika. Zapewni to
efektywna energetycznie prace urzadzenia oraz za-
pobiegnie uszkodzeniom podzespotéw urzadzenia, w
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szczegodlnosci wentylatoréw. W przypadku zauwazenia
przyspieszonego zapychania sie filtrow wskazana jest
zmiana ustawien harmonogramu i tym samym
czestsza wymiana filtréw.

e Wszelkie prace serwisowe lub modyfikacje urzagdzenia
inne niz wymiana filtrow moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowanych instalatoréow lub
serwisantéw.

4.1 Tryby pracy urzadzenia
Tryb automatyczny AUTO

Tryb pracy zgodnie z harmonogramem, ustalonym w
aplikacji ARIA myHOME. Urzadzenie pracuje na jednym z
trzech zdefiniowanych biegdw, w przedziatach godzinowych
ustawionych w aplikacji. Domyslnie biegi odpowiadajg
nastepujacym wydatkom:

e Bieg1l-35%
e Bieg2-55%
e Bieg3-75%

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia wydatkdw na poszczegdlnych
biegach w aplikacji ARIA myHOME przez instalatora.

L&
TI'Yb Wa kacje — tryb minimalnej wydajnosci se=2
Urzadzenie pracuje w trybie minimalnego wydatku (do-
mysinie 25% przez 7 dni) przez okreslony czas. W tym trybie
zachodzi minimalna wymiana powietrza, ktéra zapobiega
gromadzeniu sie wilgoci i powstawaniu plesni w budynku
podczas nieobecnosci mieszkancdw. Zaleca sie uruchamia-
nie urzadzenia w trybie Wakacje w przypadku
planowanego dtuzszego pobytu mieszkanncéw poza
domem. Minimalny wydatek oraz dtugo$¢ mozna zmienié
w aplikacji.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia wydatkédw na poszczegdinych
biegach w aplikacji ARIA myHOME przez instalatora.

e
TI'Yb Pa rty — wentylacji intensywnej m
Urzadzenie pracuje z maksymalng wydajnoscia przez 3
godziny. Tryb zalecany w przypadku zwiekszonego po-
wstawania wilgoci i dwutlenku wegla w budynku, np. gdy
w domu przebywa wieksza liczba 0s6b niz przewidziana w
projekcie wentylacyjnym lub prowadzone sg jakies$ prace
powodujgce zwiekszone wydzielanie sie zanieczyszczen i
nieprzyjemnych zapachdéw. Po czasie 3 godzin urzadzenie
samoczynnie przetgczy sie w ostatnio uzywany tryb. Mozna
réwniez samodzielnie wytaczy¢ tryb Party, wybierajac jaki-
kolwiek inny tryb pracy. Istnieje mozliwos¢ recznej zmiany
czasu trwania trybu Party w ustawieniach urzadzenia w
aplikacji ARIA myHOME.

ey
Tryb Reczny Gf;
Tryb pracy ze statym wydatkiem zgodnie z ustawieniami w
aplikacji ARIA myHOME Urzadzenie bedzie pracowac w try-
bie recznym na wybranym biegu do momentu przetgczenia
nainny z trybéw lub wyboru innego biegu. Domysinie biegi
odpowiadaja nastepujagcym wydatkom:

e Biegl-35%
e Bieg—55%
e Bieg3-75%

Istnieje mozliwos¢ ustawienia wydatkow na poszczegdlnych
biegach w aplikacji ARIA myHOME przez instalatora.

4.2 Obstuga za pomoca
panelu sterujacego

Panel sterujacy dostarczany razem z urzagdzeniem umozli-
wia szybka i intuicyjng obstuge urzadzenia. Panel pozwala
na zmiane kluczowych parametréw pracy urzadzenia,
pokrywajgc wiekszos¢ typowych scenariuszy uzytkowania.

ON/OFF d)

Stuzy do uruchamiania lub zatrzymania urzadzenia. Naci-
Sniecie pola gdy urzadzenie pracuje spowoduje zatrzymanie
pracy wentylatoréw, a dioda pod ikong zgasnie. Ponowne
nacisniecie spowoduje uruchomienie urzgdzenia w ostat-
nim z trybdéw.

I
O nie stuzy do catkowitego wytgczania urzgdzenia. W
tym celu nalezy uzy¢ przetgcznika zasilania znajdujacego
sie z boku urzadzenia.

Tryb AUTO

Nacisniecie spowoduje przejscie urzadzenie w Tryb AUTO.
Praca w Trybie AUTO sygnalizowane jest czerwong diodg
pod ikona. Diody pomiedzy ikonami +/- sygnalizujg bieg na
ktorym aktualnie pracuje urzadzenie. Aby wytgczy¢ Tryb
AUTO nalezy przejs¢ w Tryb Reczny

&9
Tryb Reczny =

Tryb pracy na jednym z trzech zdefiniowanych biegéw.
Diody pomiedzy ikonami +/- sygnalizuja bieg na ktérym
aktualnie pracuje urzadzenie. Naci$niecie ikony ,+” spo-
woduje zwiekszenie biegu, ikony minus zmniejszenie biegu.
3

Tryb Wakacje ===

Tryb minimalnego wydatku. Urzadzenie bedzie pracowac w
trybie Wakacje do momentu jego wytaczenia lub uptyniecia
czasu zdefiniowanego w aplikacji ARIA myHOME Aby
zakonczy¢ tryb Wakacje przed uptynieciem czasu, nalezy
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ponownie nacisng¢ ikone trybu Wakacje. Urzadzenie po-
wréci do pracy w ostatnim trybie, w ktérych pracowato
przed uruchomieniem trybu Wakacje.

ey
Tryb Party fm

Tryb maksymalnego wydatku. Urzadzenie bedzie pracowac
w trybie Party do momentu jego wytaczenia lub uptyniecia
czasu zdefiniowanego w aplikacji ARIA myHOME. Aby
zakonczy¢ tryb Party przed uptynieciem czasu, nalezy po-
nownie nacisng¢ ikone trybu Wakacje. Urzadzenie powrdci
do pracy w ostatnim trybie, w ktérych pracowato przed
uruchomieniem trybu Party.

—
tacznosé bezprzewodowa ‘&
Dioda sygnalizujgca stan tacznosci bezprzewodowej. Szybko
migajgca dioda pod ikong oznacza, ze urzadzenie jest w
trybie tgcznosci bezprzewodowej z telefonem. Wolno
migajgca dioda oznacza wyszukiwanie potgczenia Wi-Fi.
Dioda Swiecaca ciggle oznacza, ze urzagdzenie jest potgczone
poprzez Wi- fi. Aby przetgczyé urzadzenie pomiedzy trybem
Wi-Fi a tacznosci z telefonem nalezy przytrzymac przycisk
® przez 5s Alarm
Dioda sygnalizujgca wystgpienie alarmu. Aby sprawdzié
stan urzadzenia i doktadny opis alarmu nalezy zalogowa¢
sie w serwisie ARIA myHOME.

Zabrudzenie filtra %'Em,

Czerwona dioda sygnalizujaca zabrudzenie filtrow. Nalezy
przeprowadzi¢ procedure zmiany filtréw opisang w punkcie
5.1

4.3 taczenie urzadzenia
ARIA VITALE z telefonem
komdérkowym

W celu wykonania pierwszej konfiguracji urzgdzenia nalezy
sparowac telefon komérkowy z urzadzeniem. Wymagana
jest do tego aplikacja mobilna ARIA myHOME.

1. Pobrac aplikacje serwis ARIA myHOME z serwisu
Google Play Store (telefony z systemem Android w
wersji co najmniej 8.0) lub Apple Store (telefony
iPhone z systemem iOS w wersji co najmniej 11)

2. Uruchomié¢ w telefonie tryb tacznosci bezprzewo-
dowej z innymi urzadzeniami

3.  Wiaczyé urzadzenie ARIA VITALE. Okrag na panelu
sterujgcym powinien Swiecic sie na czerwono.

4. Upewnic sie, ze urzadzenie jest w trybie facznosci
bezprzewodowej z telefonem. Sygnalizowane
jest to szybko migajacg diodg pod ikong facz-
nosci bezprzewodowej = Jezeli tak nie jest,
nalezy przetaczy¢ urzadzenie w tryb tgcznosci z
telefonem przytrzymujac przez 5 sekund przycisk
uruchomienia urzadzenia (D Diody na panelu
zgasna, po czym po kilku sekundach zaswiecajg
sie na nowo.

5.

6.

Uruchomic¢ w telefonie aplikacje ARIA myHOME.

Woybierz kanat komunikacji z ikony na dole ekranu
chmura/BT

12:08 2 50 E

Wiyhsr urzadzenia

Wiyszuka] urztzenia

Nastepnie wcisng¢ Wyszukaj urzgdzenia

14:05 250 E

Whor urzadzenia

Wyszukaj urzadzania

Aplikacja wyszuka dostepny w otoczeniu panel
sterujacy, ktory wyswietli sie jako Brama inter-
netowa. Nalezy wybrac to urzadzenie.

14:08 ! 56 E
Wybar urzgdzenia £

Modut intemetowy

1008425925
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9. Jezeli wyswietli sie ponizszy ekran, to oznacza, ze
potaczenie bezprzewodowe z urzgdzeniem powio-
dto sie. Z tego ekranu mozna przejs¢ do dalszej
konfiguracji urzadzenia lub dodaé urzadzenie do
aplikacji webowej

142:06 56 €

< Wybrane urzadzenie @&

. [ T e—
E 1008425925

& =

4.4 Dodawanie urzadzenia do
aplikacji internetowej

Aby dodad urzadzenie do aplikacji internetowej ARIA my-
HOME nalezy na ponizszym ekranie wybrac pole Dodanie
instalacji ARIA myHOME. Uruchomi sie kreator, ktory krok
po kroku pomoze podtaczyé urzadzenie do internetu. Wy-
magany jest istniejaca sie¢ Wi-Fi z dostepem do internetu.

2. Zalogowa¢ sie do serwisu za pomocg nowo
utworzonego konta

O mrarErx

Panel sterujacy taczy sie jedynie z siecig WiFi 2,4 GHz.
Nalezy upewni¢ sie, ze sie¢ 2,4 GHz jest aktywna albo
router pracuje w trybie Dualband. W przeciwnym
wypadku panel sterujacy nie bedzie w stanie potgczyé
sie z internetem.

Aplikacja na telefon ARIA myHOME stuzy do wstepnej
konfiguracji urzadzenia podczas pierwszego urucho-
mienia, zwtaszcza gdy w budynku nie jest jeszcze
podtaczony internet. Do codziennego uzytkowania
zaleca sie podtgczenie urzadzenia do internetu poprzez
sie¢ Wi-Fi, jak zostato to opisane w punkcie 4.5

1. Nalezy stworzy¢é nowe konto w serwisie www.
ariamyhome.com

10:08 ' 56 6

ARIA
HOME

Zanomniakes hasts?

YA oo I IYRIEYRIY

3. Na liscie instalacji wybra¢ przycisk Dodaj

1018 u 50 @

4. Wybra¢ komunikacje BT — sprawdzajac czy na
sterowniku ikona miga szybko na czerwono

1085 =t 50 €0

Wyblarz sposdh dodania instalacji
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5. Po pojawieniu sie komunikatu klikng¢ dalej i
aplikacja wyszuka panel sterujacy

10:16 ut oG @ 10:16 nt G @

Polyczene BT @

Aplikacja wymaga dostgou do lokalizac)i fub

BT (urzadzenia w poblizo) w colu wyszukania Pok ar ®
bramid intermetowe) sk

Za chwitg 208130WEZ POFOSICAY O PrIyZNanie

Costgpu 9o 1okaizach b BT (uzadzen w %% Wyszuldwanle urzadzed
peblita) w2 Wy e
Bramka  Intemetowa Musi 20Stal QG
rrelyczons wtryb BT
v Dale
@ L) = =2

6. Aplikacja powinna wyszukaé panel i nastepnie
potgczyc sie z nim automatycznie

10:17 m o @ 10:47 = w0 @

Polgoiens 81 Polaczenie BT @
7% Wyszukiwanie wrzadzen °

[ Znaleziono urzdoenie
Trodkd inte ey 1007367525

1007367325 —

7. Pojawig sie zgody ktore nalezy zaakceptowaé

10:47 ot uG €@ 1047 R

Zgoda no dostep do Zgoda na dostep do
instalacji instalaci

14 vooame  pezez  yanarand o
osckamych st dobrowolm, 3 w Zakresie
pretwazaia Gooych w Celu realizaci
umowy O dwadcreme g 2n
podsednictwem  Sysiemu  niezhedne  do
Zawarces | 10ARTacy 108 Umowy. W przypadky
nepodatia danth Mwmzane kb realizacia
umawy mo2e by nlemoziwa lub urudniona

-onymr 60 wiadomodel, 2o 2godnie 2
Regulaminem Systemu ASIA myHOME, w tym
2godnie 1 zasadami oraz funkcionaleodciami
$windezoaych w  ramach Systemu  ARIA
MYHOME usiug, moje dane ocobowe podane
prrere mode w Systemie ARIA myHOME orar
Tblerane podeIas korIystania prIeze Mok 1
s 5 sl
Syvturmy 53 udostepniane pravs PLUM $5. 2 0.0, 21 ateramecis s orke 0o mureslnia sprsotive:
001 Kleosia (Administrators
Systens) producentowl Systemu HVAC, 1)
Hoatpex Sp 0.0, w celach dwiadczenla pezez
nieyo uslug serwisomysh Systemu HVAC orax
2dalnego wepsrela dano ouwdywe
o colow wyniajacych 1 prannie
UZa3adNI0nego  Interesy  ADD,  prayskiguje
ParePani peawo do wniesionls  apreocees
wobec  przetwarzasia  Pana/Past  damych
“Ofwiadczam, e tapornelem 3iq 1 Kiewruy osobowych ww/w cela 2 przyc2yn oaigzanych £
informaeyjng dotyczqey przetwarzanis damych Pana/Pani s7¢16000q Sy10CH

Infoemgamy, 76 T uwag £ fake, 26 Pararoni
ey pezetwarzane pezor ADO

INFORMACJA prrekarywana w  wykonaniu

el e |

Parlamenty  Ewropejskiego | Rady
2014/679 1 dnla 27 kwlotais 2016 1. w sprowle

-5

2
1¥))

8. Whpisac nazwe swojej instalacji ktora pozwoli w
sieci zidentyfikowac¢ jednostke

10:47 nt oo @ 10:18 ' oG €6

Dodaj nowy instalacjg @

Doda) nowy instalacie ®

Nadaj nazrwg nstalachl Nodaj nazwe instalac)l
razwa Narwa
Rekuperator Dom
L ) 0

9. Nalezy wcisng¢ przycisk Tak by rozpoczg¢ taczenie
Wi-Fi

Konfiguracio WiFI @

—
-

Cry cheasz skonfigurowaé sieé Wi-Fina
wzadzeniu?

‘® X
Instalacia zostats

" utworzona

10. Wopisa¢ wybrang nazwe sieci wtasnej (adres SSID)
oraz hasto do sieci

Konfiguracie Wi-Fi @

50

Domiowaie

Hasko

sesesnsennn »

11. W momencie poprawnego potgczenia z siecig
Wi-Fi pojawi sie komunikat oraz urzadzenie
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automatycznie zmieni komunikacje z BT na Wi-Fi
a na panelu zaswieci sie ciggta czerwona dioda

10:20 ¢ s @

Konfiguracis Wi-Fi ®

12. Po prawidtowej konfiguracji urzadzenie zostanie
dodane do naszego konta, w momencie kiedy
ikona w dolnej czesci komunikuje tacznos¢ onli-
ne mozemy juz komunikowac sie z jednostka za
pomoca aplikacji lub strony z dowolnego miejsca.
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4.5 Obstugaza pomoca
aplikacji internetowej

Aplikacja ARIA myHOME pozwala na obstuge urzadzenia
podtaczonego od internetu za pomocg Wi-Fi.

Menu gtéwne
Po zalogowaniu sie do aplikacji i wyborze instalacji wyswie-
tli sie menu gtéwne.

Na gdrnej belce wyswietlane sg ikony opisujgce aktualny
stan urzadzenia oraz odczyty z czujnikow. Ponizej znajdujg
sie kafle trybow pracy, pozwalajace na sterowanie urzg-
dzeniem.

Po lewej stronie ekranu lub po kliknieciu ikony = na
urzadzeniach mobilnych wyswietli sie lista dodatkowych
ekrandw, gdzie mozna skonfigurowac parametry urzgdzenia
oraz instalacji lub sprawdzi¢ stan pracy urzadzenia w czasie
i aktualne powiadomienia

myHOME
& Ustainstalacji
(@  Ekran glowny
& Paramerry urzadzen
b wykes
L Powiadomienia
i [
§8%  Ustawienia instalaci
@ Polski
®  pwiniaz@heatpexpl
«]  wylogyj

© HEATPEX
OFF/ON

ON/OFF stuzy do zatrzymania lub wystartowania urzadze-
nia. Uwaga! Przycisk ten nie powoduje catkowitego wyta-
czenia urzadzenia, a jedynie pozwala na zatrzymanie jego
pracy. Zmiana ustawien urzgdzenia i zdalne uruchomienie
jest dalej mozliwe. Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie,
nalezy skorzysta¢ z wiacznika znajdujgcego sie na boku
obudowy.

(A)

Tryb automatyczny

Tryb automatyczny stuzy do wigczenia lub wytgczenia
pracy automatycznej, czyli zgodnej z harmonogramem.
Wytgczenie automatycznego trybu pracy powoduje prze-
taczenie sie urzadzenia w tryb pracy reczne;j.
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Tryb party

Tryb Party to jeden z trybow czasowych. Pozwala na prace
urzadzenia ze zwiekszong wydajnoscia, przez czas
zdefiniowany w opcjach. Domysinie, urzadzenie pracuje z
predkoscig 100%, przez 3h. Predkos¢ wentylatoréw oraz
czas trwania trybu Party mozna zdefiniowac¢ w ustawieniach
instalatora. Tryb Party pozostaje aktywny przez zdefinio-
wany czas lub do wytaczenia. Po uptywie zdefiniowanego
czasu trwania urzadzenie wraca do pracy w trybie poprze-
dzajgcym uruchomienie trybu Party — automatycznym lub
recznym. Aby wytgczy¢ tryb przed czasem nalezy wcisngc
ikone trybu Party.

Tryb wakacje

Tryb Wakacje uruchamia tryb pracy z minimalnym wydat-
kiem, przez czas w dniach zdefiniowany w ustawieniach.
Wydatek w trybie wakacji domysinie wynosi 25% wydatku
nominalnego, istnieje mozliwo$¢ zmiany w ustawieniach
instalatora. Tryb Wakacje pozostaje aktywny przez zdefinio-
wany czas lub do wytaczenia. Po uptywie zdefiniowanego
czasu trwania urzadzenie wraca do pracy w trybie poprze-
dzajgcym uruchomienie trybu Wakacje — automatycznym
lub recznym. Aby wytgczy¢ tryb przed czasem nalezy
wecisng¢ ikone trybu Wakacje.

IZ

Bieg 1

Aktualny bieg

Tryb Reczny Jezeli wylaczony jest tryb auto urzadzenie
automatycznie przechodzi w tryb pracy recznej. lkona
Aktualny bieg pozwala na zmiane biegu, na ktérym pracuje
urzadzenie. Po jej wybraniu wyswietli sie okno z mozli-
wosciag wyboru jednego z trzech biegédw lub zatrzymania
urzadzenia.

2 R Q

Bieg 1 Bieg 2 Bieg 3

&

Pauza

Aktualny bieg

Opcja widoczna jest tylko wtedy, gdy urzadzenie jest w
trybie AUTO

I:."

<
Il

Harmonogram

Harmonogram pozwala na zdefiniowanie harmonogramu,
z jakim urzadzenie bedzie pracowaé w trybie automatycz-
nym.

Harmonogram
AUUA | ey
[o rm][@ sur ][® muz ][ @ oz ][ @ vooem
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W widoku harmonogramu mozna zdefiniowaé sposéb pracy
urzadzenia na kazdy z dni tygodnia osobno. Dla tatwego
rozréznienia, kazdy z biegdw opisany jest innym kolorem:

Kolor niebieski — bieg 1 (domysInie 35%)

Kolor pomaranczowy — bieg 2 (domyslnie 55%)
Kolor czerwony — bieg 3 (domyslnie 75%)
Kolor szary — postoj

Aby zmieni¢ dtugos¢ pracy na okreslonym biegu, nalezy naj-
pierw zaznaczy¢ pasek w odpowiadajacym mu kolorze. Na
krawedziach pojawia sie znaczniki informujgce o godzinie
rozpoczecia oraz zakonczenia pracy na tym biegu.
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Nastepnie nalezy przeciggnac znacznik godziny
wydtuzajac badz skracajac czas pracy na tym
biegu.

ziale Kapi W

u

Aby usung¢ przedziat, nalezy wybrac przycisk usuwanie
znajdujgcy sie na belce powyzej osi czasu, a nastepnie
wybra¢ przedziat do usuniecia.

Tryby pracy

[@ o |[@ o |

=t | [ ) [ s

Poniedziatek Kopi]

Aby doda¢ nowy przedziat nalezy wybraé pozadany bieg na
gornej belce, a nastepnie wskazaé na puste miejsce na osi
czasu i przeciagnac przedziat do wymaganej dtugosci.

Tryby pracy

[ ron |[® o |[@ o2 |[@ 53 |[@ vooue |

Aby dodac¢ nowy przedziat, na osi czasu musi by¢ miejsce.
Jednego dnia mozna ustawi¢ maksymalnie 5 przedziatéw.

Istnieje mozliwos¢ skopiowania harmonogramu z jednego
dnia na inne dni tygodnia. W tym celu nalezy wybraé
przycisk kopiuj znajdujacy sie obok dnia tygodnia, ktérego
harmonogram chcemy przenies¢ na inne dni tygodnia. Na-
stepnie, z rozwijanej listy wskaza¢ dni, do ktérych chcemy
przekopiowa¢ harmonogram i wybraé zatwierdz.

Aby zresetowaé wprowadzone zmiany, nalezy wybra¢ przy-
cisk resetuj w dolnej czesci ekranu. W celu zatwierdzenia
zmian w harmonogramie, nalezy wybraé przycisk zatwierdz
znajdujacy sie w dolnej czesci ekranu. Jezeli zmiany nie
zostang zatwierdzone, to po wyjsciu z widoku harmono-
gramu zostang odrzucone. Uwaga! Po zatwierdzeniu zmian,
powrdt do poprzednich ustawien harmonogramu bedzie
niemozliwy.

Parametry urzagdzen

Menu stuzace do zmiany konfiguracji urzadzenia przez
uzytkownika oraz instalatora/serwisanta.

Menu uzytkownika
Bypass Pozwala na ustawienie stanu bypassu.

Auto — Bypass otwiera i zamyka sie automatycznie, w zalez-
nosci od ustawienie temperatury komfortu (temperatura
komfortu jest temperaturg ktéra ustawia kazdy uzytkownik
jak oczekiwang temperature w pomieszczeniu) .

Otwarty — Bypass caty czas otwarty, temperatura komfortu
jest ignorowana, $wieze powietrze omija wymiennik ciepta.

Zamkniety — Bypass caty czas zamkniety, temperatura
komfortu jest ignorowana, Swieze powietrze przeptywa
przez wymiennik.

Zaleca sie, aby stan bypassu byt w trybie Auto.

Tryby pracy
Pozwala na kontrole trybu pracy urzadzenia. Ustawienie
tozsame z opcjami w menu gtéwnym aplikacji.

Stan pracy centrali — Okresla czy urzadzenie jest urucho-
mione czy zatrzymane.

Tryb automatyczny — Wtacz lub wytacza tryb automatyczny.
Aktualny bieg — Ustawia bieg, na ktérym urzgdzenie bedzie
pracowac w trybie recznym.

Tryb czasowy — Wiacza jeden z trybow czasowych, Party
badZ Wakacje.

Zaleca sie pozostanie w trybie Auto.

Tryb Lato/Zima

Ustawienie mechanizmu sterowania pracg urzadzenia. Tryb
zima blokuje podtgczone chtodnice oraz auto otwarcie
bypassu, tryb lato blokuje nagrzewnice. Tryb wentylacja
blokuje zaréwno nagrzewnice jak i chtodnice.

Zatqczenie trybu zima — temperatura, przy jakiej zostanie
uruchomiony tryb zima, jezeli tryb pracy zostat ustawiony
na Auto.
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Histereza zatgczenia trybu lato — wartos¢ histerezy zmiany
trybu, jesli aktywny jest tryb Auto. Jezeli temperatura
wzrosnie powyzej sumy temperatur okreslonych w polu
Zataczenie trybu zima i Histereza zataczenia trybu lato
zostanie uruchomiony tryb Lato.

Tryb pracy — Wybor trybu sterowania praca urzadzenia.
Zaleca sie Auto.

Temperatura komfortu

Pozwala na okreslenie temperatury komfortu (temperatura
komfortu jest temperaturg ktéra ustawia kazdy uzytkownik
jak oczekiwang temperature w pomieszczeniu) dla kazdego
z biegdw urzadzenia. Parametr ten ma wptyw na dziatanie
bypassu oraz nagrzewnic i chtodnic, jezeli sg podfaczone.

Ustawienia trybow czasowych

Pozwala na zdefiniowanie parametréw pracy dla trybow
czasowych.

Party — 100 % wydatku — Czas trwania Party — okreslenia
czasu w godzinach po jakim tryb Party samoczynnie sie
wylaczy.

Wakacje — wysterowanie wentylatorow — okreslenia pro-
centowy wydatek, z jakim beda pracowa¢ wentylatory w
trybie Wakacje.

Wakacje — czas trwania trybu Wakacje — okresla czas w
dniach, po jakim tryb Wakacje samoczynnie sie wytgczy.

Informacje

Menu pozwala sprawdzi¢ szczegdtowy stan urzadzenia.

Filtry

Resetowanie czasu pracy filtrow — Pozwala zresetowacé
licznik czasu pracy filtréw po wymianie na nowe.

Menu instalatora

Aby wyswietli¢ opcje instalatorskie nalezy zainstalowac
aplikacje ARIA myHOME. Nastepnie zarejestrowac sie tam
jako instalator i dzieki temu uzyskujemy dostep rozszerzony
Menu instalatora.

1 W momencie kiedy wejdziemy poprzez aplikacje
ARIA myHOME i nacisniemy wyszukiwanie BT w
dole ekranu, pojawi sie ikona z modutem inter-
netowym ktory nalezy klikng¢ i nastepnie wejsc¢
klikajac w Ikone sterownika.

3.

14:36 m e @ 15:05 nt = @

Madul intemetowy

1008062251

Pojawi sie nam wybrane urzadzenie wraz z menu.
Klikamy ustawienia uzytkownika i w przypadku
rejestracji jako instalator powinno na dole poja-
wic sie ustawienia zaawansowane (uzytkownik
ostateczny nie ma ustawien zaawansowanych w
swoim menu)
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Po wejsciu w ustawienia zaawansowane insta-
lator lub serwisant uzyskuje mozliwos¢ regulacji
jednostki

12:28 v 56 @&
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Potwierdzenie konfiguracji serwis — Okresla czy wymagane
jest zatwierdzenie zmian ustawien

Czujnik wiodacy regulacji — Wybodr gtéwnego czujnika
uzywanego do sterowania nagrzewnica i bypassem

Ustawienia trybow uzytkownika — Pozwala na ustawienie
wydatku wentylatorow na kazdym z trzech biegdéw oraz w
trybie Party, osobno dla wentylatora nawiewu i wywiewu,
jako procentowego udziatu wydatku nominalnego.

Sterowanie nawiewem i wywiewem

Rodzaj regulacji — Pozwala na zdefiniowanie sposobu
regulacji wentylatorow

Standard — Domyslny typ sterowania wentylatorami,
oparty o zadane wartosci procentowe udziatu wydatku
nominalnego dla wentylatoréw nawiewu i wywiewu
State cisnienie — Typ sterowania oparty na zadanej wartosci
ciSnienia. Wentylatory dazg do utrzymania zadanej wartosci
cisnienia. Wymagany jest czujnik statego cisnienia.

Staty przeptyw — Typ sterowania oparty na zadanej wartosci
przeptywu. Wentylatory dgzg do utrzymania zadanej war-
tosci przeptywu. Wymagany jest czujnik statego przeptywu.

Sterowanie nawiew/wywiew

Wspdtczynnik K przeptywu — wartos¢ indywidualna dla
kazdego wentylatora. Stuzy do kalibracji wentylatoréw w
trybie CF. Domyslnie jest ustawiona zgodnie z pomiarami
laboratoryjnymi producenta centrali wentylacyjnej. Zwiek-
szajagc parametr K, zmniejszajg sie obroty wentylatora,
zmniejszajac — obroty rosna.

Poziom startu —minimalne obroty wentylatora, od ktorych
sterowanie jest realizowane w trybie CF

Ustawienia wentylatoréw — Pozwala na ustawienie opcji
wentylatorow

Minimalne wysterowanie wentylatora nawiewu/wywiewu
— Okresla minimalng dopuszczalng wartos$¢ z jakg moze
pracowac wentylator nawiewu/wywiewu jako procentowy
udziat nominalnej wartosci przeptywu.

Maksymalne wysterowanie wentylatora nawiewu/wywiewu
— Okresla maksymalng dopuszczalng wartosé z jakg moze
pracowaé wentylator nawiewu/wywiewu jako procentowy
udziat nominalnej wartosci przeptywu.

Opdznienie stopu wentylatora nawiewu/wywiewu — Okre$la
czas po jakim zatrzymajg sie wentylatory po wcisnieciu
przycisku ON/OFF na panelu sterowania lub w aplikacji
ARIA myHOME gdy urzadzenie pracuje.

Opdznienie startu wentylatora nawiewu/wywiewu — Okre-
$la czas po jakim uruchomig sie wentylatory po wcisnieciu
przycisku ON/OFF na panelu sterowania lub w aplikacji ARIA
myHOME gdy urzgdzenie jest zatrzymane.

Ustawienia filtrow — Menu pozwalajgce na skonfigurowa-
nie procedury wymiany filtréow

Mechanizm detekcji -> Mechanizm czasowy

Dni do alarmu — Okredla liczbe dni od ostatniej wymiany
filtrow, po jakiej pojawi sie alarm przypominajgcy o zmianie
filtréw.

Dni do trybu awaryjnego — Liczba dni, od ostatniej wymiany
filtrow po jakim urzadzenie przejdzie w tryb awaryjny.

Obstuga filtrow

Wymus procedure wymiany filtrow — zatrzymuje centrale,
gdy czas pracy na filtrach zostat przekroczony.

Wymiana filtréw przez uzytkownika — Okresla, czy wymiana
filtréw moze by¢ samodzielnie wykonana przez uzytkownika
koncowego.

Resetowanie czasu pracy filtra nawiewu/wywiewu — odno-
wienie licznika pracy filtréw (odrebnie dla nawiewu oraz
wywiewu)

Tryb awaryjny — zatrzymanie centrali — Okresla, czy urza-
dzenie ma zosta¢ catkowicie zatrzymane po przejsciu w
tryb awaryjny.

Wentylator nawiewu/wywiewu w trybie awaryjnym — Okre-
$la wydatek wentylatoréw po przejsciu urzadzenia w tryb
awaryjny, jako procentowy udziat wydatku nominalnego.

Alarm o zblizajgcym sie czasie wymiany — sygnalizacja
alarmujaca, ktdra informuje uzytkownika z wyprzedzeniem
(x dni), ze konczy sie czas pracy filtréw.

Ustawienia trybu boost

Stan logiczny Boost 1/2 — definiuje stan logiczny wyzwalajgcy
tryb Boost — zwarty lub rozwarty styk

Sposéb aktywacji Boost 1/2 — definiuje sposdb zatgczania i
wylaczania trybu boost. Ustawienie parametru na SYGNAL
wymaga ustawienia dodatkowego parametru jakim jest
Czas trwania trybu Boost.

Czas trwania Boost 1/2 — parametr realizowany po usta-
wieniu sposobu aktywacji Boost na SYGNAL. Jest to czas,
po ktérym Tryb Boost zostanie wytagczony od momentu
zmiany styku wejscia DIN.
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Wentylator nawiewu/wywiewu sterowanie z Boost 1/2 —
procentowa wartosé, na ktdrg zmieni sie aktualny poziom
obrotéw wentylatora nawiewu/wywiewu podczas trwania
trybu boost.

Ustawienia przegladu/blokady

Obstuga funkcji przeglgdu — funkcja sygnalizujaca cykliczny
termin przegladu urzadzenia (domysinie wytaczona). W
momencie aktywacji, osoba aktywujgca ustawia termin
przegladu po uptywie ktérego pojawia sie alarm przegladu
jednostki. W przypadku nie wykonania przeglgdu w ciggu
14 dni jednostka sie zatrzymam dla bezpieczenstwa.

Obstuga blokady pracy urzgdzenia — funkcja zatrzymujaca
urzadzenie po okreslonej ilosci dni pracy (domysinie
wytgczona)

Resetowanie licznika przeglgdu — funkcja odnawiajaca cykl
terminu przegladu urzadzenia

Liczba dni do przeglgdu — Okresla, po jakim czasie ma
zosta¢ wykonany przegladu urzadzenia, od daty ostatniego
przegladu.

Liczba dnia do blokady — Okresla, po jakim czasie od usta-
wienia blokady urzadzenie ma zostad zatrzymane.

Ustawienia modbus — Pozwala na ustawienie opcji pofa-
czenia Modbus. Wiecej inforamcji w sekcji 4.7

Adres Modbus — adres regulatora na szynie Modbus.

Predkos¢ transmisji — zadana predkosé¢ transmisji Modbus;
mozliwe do ustawienia: 9600, 19200 lub 115200

Liczba bitéw stopu — liczba bitéw konczacych ramke Mo-
dbus; mozliwe do ustawienia: 1 bit stopu lub 2 bity stopu

Parzystos¢ — nalezy ustawic ,,Nie”

Aktywowanie Modbus — pozwolenie na komunikacje z
wykorzystaniem protokotu Modbus; ustawienie parametru
na Nie spowoduje zablokowanie komunikacji z wykorzysta-
niem protokotu.

Edycja parametrow — pozwolenie na edycje parametrow z
wykorzystaniem Modbus; jesli parametr zostanie ustawio-
ny na Nie to zablokowane zostang polecenia modyfikacji
0x06 i 0x10

Sterowanie centralg — pozwolenie na sterowanie przez
Modbus; jesli parametr ustawiony na Nie to uniemozli-
wione zostanie sterowanie regulatorem z wykorzystaniem
protokotu.

Ustawienia czujnikdw parametrow powietrza — Pozwala
na zmiane opcji dziatania dodatkowych czujnikéw jakosci
powietrza

Aktywacja czujnikéw parametréw powietrza — wtgcza lub
wytgcza obstuge czujnika jakosci powietrza

Zrédto sygnatu czujnika CO2/wilgotnosci — okreéla rodzaj
zastosowanego czujnika CO2/wilgotnosci (wersja Gold,
Platinum — domysInie CO2/SC0O2)

Wejscie czujnika — okresla fizyczny port na ptycie sterow-
nika, do ktérego podtaczany jest czujnik

Normalne stezenie CO2/poziom wilgotnosci — okresla
docelowe stezenie CO2/poziom wilgotnosci

Histereza stezenia CO2/poziomu wilgotnosci — okresla
granice od ktdrej nastepuje wzmozona praca wentylatoréw
lub powrét do standardowej predkosci

Zmiana wysterowania wentylatoréow — okresla o ile rosnie

predkos¢ wentylatorow w trybie sterowania jakoscig
powietrza

Kasowanie alarmow — Kasowanie wszystkich alarméw

Komunikacja realizowana jest w standardzie RS485.
Aby zapewni¢ niezawodnos$¢ transmisji obowigzkowo
nalezy potaczy¢ przewody sygnatowe D+ i D- z odpo-
wiednimi portami urzadzenia nadrzednego (mastera)
i regulatora (slave’a).

Parametry: Predkosé transmisji i Liczba bitéw stopu
muszg by¢ w identyczny sposéb skonfigurowane we
wszystkich urzadzeniach znajdujgcych sie na linii. W
przeciwnym wypadku potaczenie nie zostanie
zrealizowane.

4.5 Komunikacja Modbus

Protokot Modbus RTU

Regulator posiada wbudowany modut programowy po-
zwalajacy na komunikacje z wykorzystaniem protokotu
Modbus RTU. Protokot ten umozliwia odczyt rejestru / gru-
py rejestrow zawierajgcych wartosci biezgce parametrow
oraz zapis wartosci do wybranych parametréw. Regulator
obstuguje trzy polecenia Modbus: polecenie odczytu 0x03,
polecenie modyfikacji pojedynczego rejestru 0x06 i po-
lecenie modyfikacji grupy rejestréw 0x10. Komunikacja
realizowana jest na porcie izolowanym regulatora (COM3),
bedacym portem typu slave.
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Petna lista parametrow Modbus regulatora znajduje sie w
tabeli 7.3

Polecenie odczytu 0x03

Protokdt komunikacji Modbus umozliwia odczyt rejestru
(lub grupy rejestrow) zawierajgcych wartosci biezace pa-
rametréw. Ramka polecenia odczytu sktada sie z (patrzac
od strony poczatku ramki):

e adresu urzadzenia odpytywanego (1 bajt)

e  polecenia (1 bajt, w przypadku polecenia odczytu —
0x03)

*  numeru pierwszego z odczytywanych rejestrow (2
bajty)

e liczby odczytywanych rejestrow (2 bajty)

e CRC (2 bajty)

Przyktadowe pytanie:

01030004 000285CA

Zgodnie ze specyfikacja protokotu, powyzsze polecenie
definiuje odczyt 2 (00 02) rejestrow danych liczac od
rejestru 4 (00 04) z urzadzenia o adresie 1 (01) z wykorzy-
staniem polecenia odczytu 0x03 (03).

Przyktadowa odpowiedz:

01030400030001CBF3

Zgodnie ze specyfikacjg protokotu, powyisza ramka
informuje, ze dwa kolejne rejestry (tgcznie 4 bajty — 04)
urzadzenia o adresie 1 (01)

majq wartosci: 3 (00 03) oraz 1 (00 01), a do odczytu tych
wartosci wykorzystano polecenie odczytu (03).

Polecenie modyfikacji 0x06

Protokdt komunikacji Modbus umozliwia modyfikacje war-
tosci 1 rejestru zawierajgcego wartos¢ biezacg parametru.
Ramka polecenia sktada sie z (patrzac od strony poczatku
ramki):

e adresu urzadzenia odpytywanego (1 bajt)

e polecenia (1 bajt, w przypadku polecenia modyfikacji
- 0x06)

e numeru modyfikowanego rejestru (2 bajty)

e  wartosci do ustawienia (2 bajty)

e CRC (2 bajty)

Przyktadowe pytania

0106 00040003 880A

0004 0003 880A

Zgodnie ze specyfikacjg protokotu, powyisze polecenie
definiuje modyfikacje wartosci rejestru danych numer 4
(00 04) w urzadzeniu o adresie 1 (01) na wartos¢ 3 (00 03)
z wykorzystaniem polecenia modyfikacji 0x06 (06).
Odpowiedz na polecenie modyfikacji zalezy od tego, czy
operacja zmiany wartosci zostanie pomysinie wykonana.
Jesli tak sie stanie, zwrdcona zostanie ramka zgodnosci,

jeslinie, zwrdcona zostanie ramka btedu. Ramka zgodnosci
jest identyczna jak wczesniej wystana ramka polecenia
modyfikacji. Ramka btedu skfada sie z (patrzac od strony
poczatku polecenia):

e adresu urzadzenia odpytywanego (1 bajt)

e  echapolecenia + znacznika btedu (1 bajt, w przypadku
polecenia odczytu - 0x86)

e  kodu btedu

e CRC (2 bajty).

Przyktadowa odpowiedz sygnalizujagca btagd modyfikacji

0186030261

Zgodnie ze specyfikacjg protokotu, powyzsza ramka
informuje, ze w urzadzeniu o adresie 1 (01) nie udato sie
przeprowadzi¢ procesu modyfikacji wartosci pojedynczego
parametru (86) ze wzgledu na niedozwolong wartos$¢ danej
(03).

Polecenie modyfikacji 0x10

Protokét komunikacji Modbus umozliwia modyfikacje
wartosci wielu rejestrow zawierajgcych wartosci biezace
parametréow. Ramka polecenia sktada sie z (patrzac od
strony poczatku polecenia):

e adresu urzadzenia odpytywanego (1 bajt)

e polecenia (1 bajt, w przypadku polecenia modyfikacji
- 0x10)

e numeru pierwszego z modyfikowanych rejestrow (2
bajty)

e liczby modyfikowanych rejestrow (2 bajty)

e liczby modyfikowanych bajtéw (2x liczba modyfiko-
wanych rejestrow)

e  warto$¢ do ustawienia (2 bajty) w rejestrze 1, 2, . ..

e CRC(2 bajty)

Przyktadowe pytania:

01100027000204001500162058B

Zgodnie ze specyfikacjg protokotu, powyisze polecenie
definiuje modyfikacje wartosci rejestrow danych liczac
od rejestru numer 39 (00 27) w urzadzeniu o adresie 1 z
wykorzystaniem ramki 0x10 (10).

Zmodyfikowane majg zosta¢ wartosci 2 (00 02) rejestréw
tacznie 4 bajty (04). Maja one by¢ ustawione kolejno na
wartosci 21 (15) i 22 (16).

Odpowiedz na polecenie modyfikacji zalezy od tego, czy
operacja zmiany wartosci zostanie pomysinie wykonana.
Jesli tak sie stanie, zwrdcona zostanie ramka zgodnosci, jesli
nie, zwrdcona zostanie ramka btedu. Ramka zgodnosci jest
echem ramki polecenia modyfikacji, rézni sie tylko brakiem
informacji na temat wartosci do ustawienia. Ramka btedu
sktada sie z (patrzac od strony poczatku ramki):

e adresu urzadzenia odpytywanego (1 bajt)
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e echapolecenia + znacznika btedu (1 bajt, w przypadku
polecenia odczytu — 0x90)

e kodu btedu

. CRC

Przyktadowa odpowiedz sygnalizacji btgd modyfikacji

0190030C01

Zgodnie ze specyfikacjg protokotu, powyzsza ramka
informuje, ze w urzadzeniu o adresie 1 (01) nie udato sie
przeprowadzi¢ procesu modyfikacji wielu parametréw (90)
ze wzgledu na niedozwolong wartos¢ danej (03).

Rozdziat 5
Przeglad i konserwacja

5.1 Wymiana filtrow

Koniecznos¢ wymiany filtréw sygnalizowana jest ikong
zabrudzenia filtra 1= na panelu sterujacym oraz w aplikacji
ARIA myHOME

Domyslnie urzadzenie sygnalizuje wymiane filtrow co 3
miesigce, co jest czestotliwoscig zalecang przy normalnym
zanieczyszczeniu powietrza. Jezeli budynek znajduje sie w
otoczeniu gdzie powstaje duzo zanieczyszczen statych (np.
spaliny z komindw, ruchliwa droga, pytki roslin) zaleca sie
czestszg wymiane filtrow. Czestotliwo$¢ zmiany filtrow
mozna ustawi¢ w serwisie ARIA myHOME (odnosnik)

Qe

Zaleca sie stosowanie oryginalnych filtréw firmy
Heatpex, gwarantujacych idealne dopasowanie do
urzadzenia oraz wysoki poziom filtracji.

Nie nalezy otrzepywac, czysci¢ za pomoca odkurza-
cza, detergentéw lub innych srodkéw chemicznych
zabrudzonych filtrow. Wyczyszczony w ten sposéb filtr
ma o wiele nizszg skutecznos¢ niz czysty, nowy filtr.
Praca z oczyszczanymi filtrami bedzie skutkowaé
obnizong wydajnoscig urzadzenia i zwiekszonym po-
ziomem hatasu.

Urzadzenie nigdy nie moze pracowac bez zatozonych
filtrow!

5.2 Opis procedury
wymiany filtrow

1. Wytgczy¢ urzadzenie za pomocg wiacznika sie-

ciowego znajdujgcego sie z boku urzadzenia, po
stronie filtrow

2. Wyciagnaé zaslepki filtréw podwazajac w zazna-
czonym miejscu

A\

3.  Woyciggnac zabrudzone filtry z gniazd

S

4. Wyrzuci¢ zabrudzone filtry do pojemnika na
odpady zmieszane

5.  Wtozy¢ nowe filtry w odpowiadajace im gniazda.
Po stronie nawiewu nalezy umiescic¢ filtr F7, po
stronie wywiewu - M5. Gniazda oznaczone s3
symbolami na urzadzeniu. Filtry nalezy wkfadaé
zgodnie ze strzatka na boku filtra, oznaczajaca
kierunek przeptywu powietrza.
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6.

7.

8.

=

Whtozy¢ zaslepki filtrow z powrotem w gniazda.
Upewni¢ sie, ze zaslepki zostaty wcisniete do
korica

Uruchomi¢ urzadzenie wtgcznikiem sieciowym z
gbry urzadzenia

W aplikacji ARIA myHOME wejs¢ w Parametry
urzadzen. Rozwing¢ menu Filtry i przy pozycji Re-
setowanie czasu pracy filtrow wybra¢ Tak z listy
rozwijanej. Zatwierdzi¢ przyciskiem ZatwierdZz w
dolnej czesci ekranu.

Regularna wymiana filtréw zapewnia efektywng
energetycznie i bezawaryjng prace urzadzenia. Silnie
zanieczyszczone filtry prowadzg do spadku cisnienia a
tym samym wydajnosci urzadzenia, zwiekszony
poziom hatasu, a w ostatecznosci mogg doprowadzic¢
do uszkodzenia wentylatoréw urzgdzenia.

Rozdziat 6
Utylizacja urzadzenia

== Urzgdzenie podlega pod przepisy dyrektywy Par-
lamentu Europejskiego 2012/19/UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym. Oznacza to, ze urzadzenia
nie wolno usuwac¢ wraz z innymi odpadami lecz nalezy
odda¢ je do punktu zbiérki odpadéw w celu recyklingu,
przetworzenia badz utylizacji.

Sprzet elektroniczny stanowi ztozong mieszanine materia-
téw, z ktérych niektére moga by¢ niebezpieczne. Ponadto,
podzespoty elektroniczne zawierajg rzadkie i drogie zasoby,
ktére moga zostac¢ ponownie wykorzystane. Odpowiedzial-
ny recykling przyczynia sie do efektywnego wykorzystania
zasobdw oraz odzyskiwania surowcéw wtérnych a takze
minimalizuje potencjalne ryzyko dla Srodowiska oraz
zdrowia ludzi.

Opakowania

Materiaty z ktérych wykonane sg opakowania elementéw
urzadzenia podlegajg recyklingowi i nalezy je usuwac do
odpowiednich pojemnikdw na odpady, zgodnie z typem
materiatu z ktérego zostaty wykonane.

Demontaz urzadzenia

W celu demontazu urzgdzenia nalezy uzy¢ nastepujacych
narzedzi:

Silniki Klucze Torx T20, T25, T30

Grzatki Klucz Torx T20

Ptyta gtéwna Klucze Torx T10, T20, srubokret ptaski, cazki/
noéz

Panel sterujacy Klucz Torx T10

Wymiennik ciepta Klucz Torx T25

Klucze Torx sg dofaczone do urzadzenia, sg ukryte pod
zaslepka koto wtgcznika (tabliczka znamionowa)
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Rozdziat 7

Schematy elektryczne

Aria Vitale Compact Silver — czerpnia z prawej strony
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Schematy elektryczne

trony

— czerpnia z prawej s

Aria Vitale Compact Platinium CF

WL R EEWO0U

KOLOR FRIEWO0M

e EFUTTY PO STH WAGD
i Sz Sz T2 WYWIEW T3 CZERPNIA
: s — CZUJNIKI TEMPERATUTY DLA
3 Zo0TO ZWACNY | OLTO ZiEOMY
[ B sowY CZERPNI Z PRAWEJ STRONY
8 ALY
2T FoLTY
BELOHY DELONY
BALY = STALOWY | BIALY + STALOWY H@—
10 [ W
11 BRAZOWY sRazowr [] -]
12 BELOHY BELany i -
13 By St [ L WP 3
14 2T oY =]
15 WV B
18 a0 | cIusme T2 WTVCINA
i7 zo1 | czusmm 13 WTVCINA
13 z3 | czusme Ta WTVEIHA
19 o |cF v ALY BRI !
21 | e [cromo CZARNY ALY - STALOWY =
Fu I | cF soaz RIEHIE 52 DELONY m—/ _E.B =]
2 I | oF 5ol CIMRATAY HOLTY L \l.\|m
23 zm | cr . scoz vec ALY BRAIOWY a ||||11_.H_ ﬂ.mﬂ _l
25 I | OF - SCOF GAMD CZARNY ALY - BTALDWY =
24 | zw |cr.soossoar | meniess DeLon ”
26 | o |croscorscir || commwoey ToeTY [i=s i} =
Fid EiP | wENTLATON Acid | CIERWTRY iy —
F] Z97 | wENTTLATOR GND | MERIESS g SR = = =
29 | x| wewrriarom om 2| coanmy ZOLTY
i) Ive | wEnTriatom A0e | sty ALY = -]
2o | wewrriaron aus | deLowy WERESRI t— ”
2 I WENTYLATOR O # | BRAZOWY HOLTY H 5 - =]
3| 1w [ecoavce BALY il - =
4 2% | SCO2 GND CZARNY ALY - STALOWY =
3% Ivh | BCOD ADaT raFRIF G NELONY
386 i RN Y OLTY
a fii) BRATCH, BRAICWA = E:JE}M./
38 | = [ wesesn i =2 1] = L,
k] v CIARNY AR
40 =7 ALY WAL - i =]
_ -
- .
BB Oult ﬁ
= -
H
B _._.ﬁu
M
- - - =
]
_ (i 2 4 i s
v peee ¥
n“”vr. T1 NAWIEW T4 WYRZUTNIA l__Hu
Pl
W0 [Eenine tuinascs T machmnn [ ST
9 |snowss seLmc e Poz_| Nazwa
[ =y | Format:
7 2P 200 AS _’m A3
14 wehno sERiEs s 1 4 8 |or - sosemiou BOFIAE - 100 achililcr 2] I
13 |wsoo smrms we-res 5 Jor - semsmiou EOPHHE - H00R oo 140 @:mh q‘n-mx REXUPERAROR - SCHEMAT ELEKTRYCINY
12 |vmnc senis e 4 et fon weine D, i . e rasear ba b= s Compect Patinken  OF
11 —mw\q,..—-‘.nj-..llw nranM 3 —Hz__‘t.—_.ﬂl-fif-.,.u-lr R - B il o S ke




Schematy elektryczne

Aria Vitale Compact Silver — czerpnia z lewej strony
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Schematy elektryczne
Aria Vitale Compact Platinum CF - czerpnia z lewej strony
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Dane energetyczne

Dane odpowiadajg wymogom rozporzadzen (UE) 1253/2014 i (UE) 1254/2014

Nazwa dostawcy - Heatpex sp. z 0.0

IPZ I FLESTER (o2 = | Swerm0 | Siversi | numEnthapy20 | numEnthalpy 350

JEDNOSTKOWE ZUZYCIE ENERGII (JZE) DLA KLIMATU:

CHtODNEGO -82,5 -79,2 -75,0 -84
kWh/

UMIARKOWANEGO m2/ -43,2 -40,7 -37,2 -42,2
rok

CIEPLEGO -18,1 -16,0 -12,9 -17,2

KLASA JZE DLA KLIMATU:

CHtODNEGO A+ A+ A+ A+

UMIARKOWANEGO - A+ A A+ A

CIEPLEGO E E E E

TYP URZADZENIA - Dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)

RODZAJ NAPEDU WENTYLATORA - uktad bezstopniowej regulacji predkosci obrotowej wentylatora

RODZAJ UKLADU ODZYSKU CIEPLA - przeponowy

SPRAWNOSC CIEPLNA ODZYSKU CIEPLA % 88,8 85,0 88,3 85,0

MAKSYMALNA WARTOSC NATEZENIA PRZEPLYWU m3/h 250 350 250 350

POBOR MOCY NAPEDU WENTYLATORA W 98 176 98 176

POZIOM MOCY AKUSTYCZNEJ (LWA) dB(A) 51,5 58,9 51,5 58,9

WARTOSC ODNIESIENIA NATEZENIA PRZEPLYWU m3/s 0,05 0,07 0,05 0,07

WARTOSC ODNIESIENIA ROZNICY CISNIENIA Pa 50

JEDNOSTKOWY POBOR MOCY (JPM) W/(m3 /h) 0,23 ‘ 0,36 ‘ 0,29 0,45

TYP SYSTEMU - Kanatowy system wentylacyjny MISC= 1,1

CZYNNIK RODZAJU STEROWANIA - Lokalne sterowanie wg zapotrzebowania CRS = 0,65

WEWNETRZNYCH PRIECIEKOW POWIETRZA % 14 108 L4 163

UMIESCOWIENE S ECKANEMUWEUANEGD | | Dt pal et st i st s

OSTRZEZENIA O KONIECZNOSCI WYMIANY FILTRA nodci i efektywnoscl energetycznej urzadzenia.

ADRES STRONY INTERNETOWEJ ZAWIERAJACE) .

INSTRUKCJE MONTAZU WSTEPNEGO/DEMONTAZU - www.heatpex.pl/do-pobrania

ROCZNE ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ (RZE) DLA KLIMATU:

CHtODNEGO 702 772 737 822

UMIARKOWANEGO kWh/rok 165 235 200 285

CIEPLEGO 120 190 155 240

ROCZNE OSZCZEDNOSCI W OGRZEWANIU (ROO) DLA KLIMATU:

CHtODNEGO 9133 8979 9113 8979

UMIARKOWANEGO kWh/rok 4669 4590 4658 4590

CIEPLEGO 2111 2075 2106 2075



http://www.heatpex.pl/do-pobrania

Tabela Modbus

W ponizszej tabeli zawarto petna liste parametrow Modbus regulatora. Tabela jest poprawna dla programéw S001.00 i nowszych.

1 0 Program version 3 o 0 OXFFFF 1 hex Format: SXXX.YYY
XXX — starszy bajt,
YYY — mtodszy bajt
2 1 - - - - - - -
3 2 STATUS_OK Status pracy 0 0 1 0 integer
4 3 AWARIA Status awaria o 0 1 0 integer
5 4 WORK_MODE Praca regulatora 1/0 0 6 0 integer 2- sterowanie reczne
3 —biegl, 4 — bieg2,
5 —bieg3,
6 5 Tmain Czujnik wiodgcy o 0 2 2 integer 1 - czujnik wywiewu, 2
- czujnik nawiewu,
100 — czujnik panelu
7 6 Tsup Temperatura o -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
nawiewu (T1)
8 7 Texh Temperatura [o] -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
wywiewu (T2)
9 8 Tinl Temperatura o -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
czerpni/zewnetrzna
(T3)
10 9 Tout Temperatura o -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
wyrzutni (T4)
11 10 Trec Temperatura GWC [o] -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
(T15)
12 11 Theat Temperatura za [o] -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
nagrzewnica wtérna
(T16)
13 12 Tpanel Temperatura [o] -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
gtdwnego panelu
14 13 Q1-limit Czujnik jakosci o 0 1 0 integer 0 — styk rozwarty 1
powietrza — styk zwarty
(Q1- 0/1)
15 14 DEV_factorySettin gs Przywracanie nastaw 1/0 - - - - 0-nie, 1-tak
fabrycznych
16 15 TR1 Termostat o 0 1 0 integer 0 - styk rozwarty 1
nagrzewnicy - styk zwarty
wstepnej (N1)
17 16 TR2 Termostat nagrzewnicy o 0 1 0 integer 0 — styk rozwarty 1
wtdrnej (N2) - styk zwarty
18 17 BYPASS Stan sitownika o 0 1 0 integer 0-przep. OFF 1
bypass - przep. On,
. 0 - SAP,
19 18 SAP Sygnat zewnetrzny SAP o 0 1 0 integer 1 - brak SAP
20 19 INL Sygnat zewnetrzny IN1 o 0 1 0 integer 0 - nieaktywny,
Ve gtrzny 8 1 - aktywny
2 20 IN2 Sygnat zewnetrzny IN2 o 0 1 0 integer 0 - nieaktywny,
Ve gtrzny 8 1 - aktywny
. 0 - nieaktywny,
22 21 ECO Sygnat zewnetrzny ECO o 0 1 0 integer
1 - aktywny
(centrala alarmowa)
23 22 N1 Nagrzewnica o 0 1 0 integer (1) - :L:a;?:ma’
wstepna (N1) Y
24 23 N2 Nagrzewnica wtérna 0 0 1 1 integer 0 - nieaktywna,
1 - aktywna
(N2)
25 24 N2 control Wysterowanie o 0 100 0 integer Wysterowanie w %
nagrzewnicy wtérnej
(N2)
26 25 Y1 control Wysterowanie o 0 100 0 integer Wysterowanie w %
chtodnicy (CH1)
27 2 Gwce Sitownik gruntowego o 0 1 0 integer 0 - nieaktywne,
R 1 - aktywne
ciepta
28 27 SBP1 Sitownik obejscia [o] 0 100 0 integer Wysterowanie w %
wymiennika - nawiew
(SBP1)
29 28 SM1 Sitownik komory [o] 0 100 0 integer Wysterowanie w %
i ia (SM1)
30 29 Clean Tryb CZYSZCZENIE o 0 1 0 integer 2 - ":(etaktVW"V'
WYMIENNIKA axtywny
35 34 Mode_PARTY Tryb IMPREZA 1/0 0 1 0 integer 0 - nieaktywny,
1 - aktywny
39 38 - - - - - - integer
40 39 Temp_USER1 Temperatura zadana w 1/0 8 30 20 integer Jednostka: °C
biegu 1
41 40 Temp_USER2 Temperatura zadana w 1/0 8 30 20 integer Jednostka: °C
biegu 2
42 41 Temp_USER3 Temperatura zadana w 1/0 8 30 20 integer Jednostka: °C
biegu 3
44 43 w1 Wentylator nawiewny, o) 0 100 0 integer Wysterowanie w %
aktualne wysterowanie
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45 44 w2 Wentylator (o] 0 100 0 integer Wysterowanie w %
wywiewny, aktualne
wysterowanie
46 45 W1_EN Pozwolenie pracy (o] 0 1 0 integer 0 - nleaktywny,
1 - aktywny
wentylatora
nawiewnego (W1)
47 46 W2_EN Pozwolenie pracy (o] 0 1 0 integer 0 - nleaktywny,
1 - aktywny
wentylatora
wywiewnego (W2)
49 48 Speed_W1_USER 1 Predkos¢ W1 w /0 dyn. (15) dyn. (100) 30 integer Wysterowanie w %
biegu 1
50 49 Speed_W1_USER 2 Predkos¢ W1 w /0 dyn. (15) dyn. (100) 50 integer Wysterowanie w %
biegu 2
51 50 Speed_W1_USER 3 Predko$é W1w /0 dyn. (15) dyn. (100) 75 integer Wysterowanie w %
biegu 3
55 54 Speed_W2_USER 1 Predkos¢ W2 w /0 dyn. (15) dyn. (100) 30 integer Wysterowanie w %
biegu 1
56 55 Speed_W2_USER 2 Predkos$é W2 w /0 dyn. (15) dyn. (100) 50 integer Wysterowanie w %
biegu 2
57 56 Speed_W2_USER 3 Predkos¢ W2 w 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 750 integer Wysterowanie w %
biegu 3
68 67 - - - - - - - -
69 68 Service_time_rem Czas pozostaty do o 0 999 - integer Jednostka: dzien
aining przegladu ogoélnego
70 69 GWC_Enable Pozwolenie pracy GWC /0 0 2 2 integer 0- zamlfnlety,
1 - otworz,
2 - auto
71 70 GWC_Winter Gorny prog /0 5 20 8 integer Jednostka: °C
zataczenia GWC -
zima
72 71 GWC_Summer Dolny prog /0 10 30 18 integer Jednostka: °C
zataczenia GWC -
lato
73 72 SM1_Enable Aktywacja komory /0 0 1 0 integer 0 - nieaktywna,
. N 1 - aktywna
(SM1)
74 73 SM1_Limit Limit otwarcia 1/0 0 100 100 integer Jednostka: %
sitownika komory
i ia (SM1)
75 74 BMS_adress Adres urzadzenia dla o 0 247 1 integer
komunikacji BMS
76 75 - - - - - - -
77 76 BMS_change_en Zmiana nastaw z o] 0 1 1 integer 0 - wylaez
1 - wiacz
BMS
78 77 BMS_STOP_en START_STOP 2 o 0 1 1 integer 0 - wytacz
1 - wiacz
BMS
79 78 - - - - - - -
80 79 uUiD1 UID - znaki 1i2 o] 12336 23130 - AsCII
81 80 uiD2 UID - znaki 3i4 [o] 12336 23130 - ASCII
82 81 uID3 UID -znaki 5i 6 o] 12336 23130 - ASClI
83 82 ulD4 UID -znaki 7i 8 o] 12336 23130 - ASClI
84 83 uIDS UID - znaki 9i 10 0o 12336 23130 - ASClI
85 84 uUID6 UID - znaki 11§12 o] 12336 23130 - AsCII
86 85 uiD7 UID - znaki 13 14 o] 12336 23130 - AsCII
87 86 ulD8 UID - znaki 15i 16 o] 12336 23130 - ASClI
88 87 uID9 UID - znaki 17 18 o] 12336 23130 - ASClI
89 88 uID10 UID - znaki 19 20 o] 12336 23130 - ASClI
90 89 uID11 UID - znaki 2122 0 12336 23130 - ASClI
91 20 uID12 UID —znak 23 o 48 920 - ASClI Mtodszy bajt jest
znakiem, starszy
pominaé
92 91 P1_value Cisnienie zmierzone o] 0 4000 0 integer Jednostka: Pa
nawiew
93 92 P2_value Cisnienie zmierzone o] 0 4000 0 integer Jednostka: Pa
wywiew
94 93 Flow1_value Przeptyw zmierzony o] 0 4000 0 integer Jednostka: m3/h
nawiew
95 94 Flow2_value Przeptyw zmierzony o] 0 4000 0 integer Jednostka: m3/h
wywiew
96 95 - - - - - - - -
97 96 - - - - - - - -
98 97 Flow1_setPoint Przeptyw zadany ] 0 4000 0 integer Jednostka: m3/h
nawiew
99 98 Flow2_setPoint Przeptyw zadany o] 0 4000 0 integer Jednostka: m3/h
wywiew
108 107 - - - - - - - -
109 108 Flow_W1_USER1 Przeptyw zadany /0 0 4000 100 integer Jednostka: m3/h
nawiew — bieg 1
110 109 Flow_W1_USER2 Przeptyw zadany 1/0 0 4000 200 integer Jednostka: m3/h
nawiew — bieg 2
112 110 Flow_W1_USER3 Przeptyw zadany /0 0 4000 300 integer Jednostka: m3/h
nawiew — bieg 3
113 112 Flow_W2_USER1 Przeptyw zadany 1/0 0 4000 100 integer Jednostka: m3/h
wywiew — bieg 1
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114 113 Flow_W2_USER2 Przeptyw zadany 1/0 0 4000 200 integer Jednostka: m3/h
wywiew — bieg 2
116 114 Flow_W2_USER3 Przeptyw zadany 1/0 0 4000 300 integer Jednostka: m3/h
wywiew — bieg 3
117 116 k_fac_w1 Wspétczynnik k 1/0 0 1000 0 float
wentylatora nawiewu
118 117 k_fac_w2 Wspétczynnik k 1/0 0 1000 0 float
wentylatora wywiewu
119 118 PSA_W1 Poziom startu 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 25 integer Wysterowanie w %
wentylatora nawiewu
120 119 PSA_W2 Poziom startu 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 25 integer Wysterowanie w %
wentylatora wywiewu
121 120 - - - - - - - -
122 121 - - - - - - - -
127 OUT_manControl Sterowanie 1/0 0 integer 0x01- OUT1
przekaznikami w trybie 0x02 — OUT 2
recznym 0x04 — OUT 3
128 ECOX_set Sterowanie AOUT1 1/0 0 Jednostka: V
Value_AOUTO tryb reczny
129 ECOX_set Sterowanie AOUT2 1/0 0 Jednostka: V
Value_AOUT1 tryb reczny
130 ECOX_set Sterowanie AOUT3 1/0 0 Jednostka: V
Value_AOUT2 tryb reczny
131 ADC_A4 Odczyt AIN1 tryb o - integer Jednostka: V
reczny
132 IN_DINstate Odczyt DIN w trybie [o] - integer 0x01-DIN 1
recznym 0x02 -DIN 2
0x04 - DIN 3
0x08 — DIN 4
0x10 — DINS
133 ADC_A2 Odczyt T1 [o] - integer Jednostka: °C
134 ADC_A1 Odczyt T2 [o] - integer Jednostka: °C
135 ADC_A3 Odczyt T3 [} - integer Jednostka: °C
136 ADC_AO Odczyt T4 o] - integer Jednostka: °C
137 REK_WS2 Tryb lato/ima 1/0 1-Auto, 2-zima, 3-
lato, 4-wietrzenie
138 REK_summerHyst Histereza zataczenia 1/0 0 20 14 Jednostka: °C
trybu lato
139 REK_winterActive Zatfaczenie trybu zima 1/0 -20 20 6 Jednostka: °C
Temp
140 P_HEAT_modSett Nagrzewnica wstepna 1/0 0-nie, 1-tak
poza antyzamarzaniem
141 DEV_servConfirm Potwierdzenie 1/0 0-nie, 1-tak
konfiguracji serwisu
42 DEV_prodConfirm Potwierdzenie 1/0 0-nie, 1-tak
konfiguracji
producenta
143 P_HEAT_turnOnT Temperatura 1/0 -20 20 5 Jednostka: °C
emp zataczenia
nagrzewnicy
144 P_HEAT_turnOffH yst Histereza wytaczenia 1/0 1 10 2 Jednostka: °C
nagrzewnicy

Rodzaj parametru: O — only Output — parametr tylko
do odczytu, I/0 — Input/Output — dozwolone odczyt
i modyfikacja.




